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| MEOK Siovakia ENe)
cesta 30/B, 821 04 Bralislava

Zmluva o zdruzenej dodé\ﬁke plynu

(d'alej len ~Zmluva“)

vratane  prevzatia

zabezpecenia distriblicie Plynu a sdvisiacich sluZieb,
uzavretd v zmysle § 269 ods, 2 zékona

zodpovednosti  za odchylku

Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov

Cislo Zmluvy: MFGKS00220G2019

1.Zmluvné strany

Dodavate}

Obchodné meno
Sidlo

Zapis v registri

V zastipeni

1Co

DIC:

1€ DPH

Bankové spojenie
BIC/SWIFT

IBAN
Kontaktna osoba
E-mail

(dalej len ~Dodavatel™)

Odberatel’

Obchodné meno
Sidlo
KoreSpondenéna
adresa

Zapis v registri

V zastipeni

1¢o

DIC

1€ DPH

Bankové spojenie
BIC/SWIFT

IBAN

Kontaktna osoba
E-mail

(dalej len ~Odberatel™)

EJ DODAVKE PLYNU ¢ MFGKS00220G2019
CONTRACT ON INTEG

ZMLUVA O ZDRUZEN

MFGK Slovakia . r. 0.
Ivanska cesta 30/
mestska Cast’ RuZinov 821 04
Obchodny register Okresného
sudu Bratislava I, Dddiel: Sro,
Viozka Efslo:108033/8
Zsuzsanna Kém, Konatel

Ing. Gabriel Urban PhD.,
Konatel

50060872
2120175706
SK2120175706
UniCredit Bank Czech Republic
and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
SK56}1110000001367502001
Ing. Stefan Asztalos
stefan.asztalos@m Fgks.sk

TEPLO MODRA, sir.o.
Surska 5, Modra 900 01
Surska 5, Modra 900 01

Obchodny register Dkresného
sddu Bratislava I, oddiel: Sro,
VioZka ¢islo: 48881/B

Mgr. Art. Jakub LiSka, MRes,
Konatel
43805426
2022478271
S5K2022478271
Slovenska sporitelt; 3, a. s.
GIBASKBX
SK6809000000005112730166
Mgr. Peter FarkaSovsky
farkasovsky@teplon odra.sk

€. 513/1991 Zzb.

, Bratislava ~

Contract on integrated gas supply

(hereinafter only as

Contract")

including take cver of the responsibility for deviation and

provision of gas i

stribution and related

services

concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n,513/1991 Coll, Commercial Codle as amended.

Number of the Contract: MFGKSO()220G2019

1. Contractual parties

Supply

Business name
Registered office

Registered in

Represented by

Company ID
Tax ID

VAT n.

Bank connection
BIC/SWIFT

IBAN

Contact person
E-mail
(hereinafter only as

Client

Business name
Registered office
Correspondence
address
Registered in

Represented by

Company ID
Tax ID

VAT n.

Bank connection
BIC/SWIFT
IBAN

Contact person
E-mail

MFGK Slovakia s. r. o,
Ivénska cesta 30/B, Bratislava —
mestska Cast’ RuZinov 821 04
Commercial register of District
Court Bratislava I, Section: Sro,
Insert n.: 108033/B

Zsuzsanna Kém, Managing
director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,
Managing director

50060872

2120175706 .
SK2120175706

UniCredit Bank Czech Republic
a Slovakia, a.s.

UNCRSKBX
SK5611110000001367502001
Ing. Stefan Asztalos
stefan.asztalos@mfgks sk

“Supplier“)

TEPLO MODRA, s.r.0.
Surska 5, Modra 900 01
Sdrska 5, Modra 900 01

Commercial register of District
Court Bratislava I, Secrion:
Sro, Insert n, 48881/B

Mgr. Art. Jakub Liska, MRes,
Managing director

43805426

2022478271

SK2022478271

Slovenska sporitelfa, a. s.
GIBASKBX
SK6809000000005112730166
Mgr. Peter FarkaSovsky
farkasovsky@teplomodra.sk

(hereinafter only as “Client")
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Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa Spravuje
ustanoveniami zakona & 251/2012 7. z. o energetike a o
Zmene niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o energetike") a zdkona ¢, 250/2012 z.
Z. 0 regulacii v sietovych odvetviach a 0 zmene a3 doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, e pre Ucely tejto
Zmluvy majd odborné pojmy a terminoldgia vyznam v
stlade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
regulaciu sietovych odvetyi (dalej len ,,URSO™) &, 24/2013,
ktorou sa stanovujl pravidla pre fungovanie vnitorného
trhu s elektrinou a pravidld pre fungovanie vnitorného
trhu s plynom a ostatn ych  stvisiacich vieobecne
zavaznych pravnych predpisov vztahujlicich sa na
plyndrenstvo,

2. Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Dodavatela:

a) dodavat’ plyn do odbernych miest odberatela
Specifikovanych v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy (d'alej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a Vieobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatel'om, ktorych znenie platné a
ucinné v deri podpisu tejto zmluvy tvorf Prilohou ¢,
1 tejto zmluvy (dalej len ~VYOP™),

b) poskytnit’ Odberatelovi sluzbu Struktdrovania, pod
ktorou sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie
zabezpecenie pokrytia sezénneho charaktery
dodavok plynu na zaklade preukazanych potrieb
Odberatela;

C) prevziat' za Odberatela zodpovednost’ za odchylku
za odberné miesto vog zuctovatel'ovi odchylok,

d) zabezpetit pre Odberatel'a prepravy a distriblciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej len
"distribu¢né sluzby™).

2. Predmetom tejto Zmiuvy je tie? zavazok Odberatel’a,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnoZstve (d'alej
len ,ZM") odobrat’ a zaplatit’ Dodavatel'ovi v Zmiuve
dohodnutd cenu za jeho dodavku a za distribu¢né
sluzby, 3pecifikovan( v Prilohe €. 2 tejto Zmiuvy.

3. Ustanovenia tejto  Zmluvy maju  prednost’ pred
ustanoveniami VOP. v pripade zmeny VOP sa vzdjomné
prava a povinnosti riadia novym znenim VOP odo dfia
ucinnosti zmeny.

4. Dodavatel' a Odberatel sa Zavazujd pri plneni predmety
tejto Zmiluvy dodr¥iavat’ platné pravne predpisy
Slovenskej republiky, technické podmienky a

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
(hereinafter only as “Legal act on energetics®) and legal
act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the Legal act on energetics and the
Decree of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter only as » ORNI") n.24/2013 by which the
rules for functioning of the internal  market with
electricity and rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry,

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as "DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as “GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which  securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client’s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

C) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas
distribution and services related to gas
distribution  (hereinafter as , distribution
services").

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as "CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract,

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectivity of the changes.

4. Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Repubilic, technical

£MLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MFGKS00220G2019
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prevadzkovy poriadok prevadzkovatel'a distribuénej
siete (dalej len «PDS"). Identifikagné Udaje PDS s(
uvedené v Prilohe ¢, 3 tejto Zmluvy.

Dodavka plyny

Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plyny v
zmluvnom mno3stve (dalej len ,zM"), ktoré Odberatel’

uvedenych
C. 2 tejto Zmiuvy a ktoré je Dodéavatel

Zmluvné strany sa tie¥ dohod]i pre OM zaradené do
distribuénych tarifnych  skupin 9-2¢ na dennom
maximalnom  mno¥stve (dalej len ~DMMY),
Specifikovanom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mno¥stvo plynu, ktoré je Odberatel
opravneny odobrat’ na OM v ktorykolvek def z
distribuénej siete pocas trvania tejto Zmiuvy. v
pripade, ak Odberatel v ktoromkolvek dni na
ktoromkolvek OM odoberie  mno¥stvo

plynu do prislugného oM,

povinny zaplatit’, keby mal pre toto obdobie
uzatvoren’ samostatny zmluvu o distribicij plynu do
prisluného OM,

Dohodnuté zM a DMM pre OM Odberatela s uvedené
vV Prilohe ¢, 2 Zmluvy.

Odberatel’ sa zavazuje polas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodrsat dohodnuté zM a pMm,

Zmiuvné strany sa dohodli na podieloch odbery plynu
20 ZM pripadajlcich na Jednotlivé kalendarne mesiace

ZMLUVA O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU &, MFGKS00220G2019

. 'ﬁ%«%}'ﬁ
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as “"ADN"),
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.

3. Gas Ssupply

Contractual parties agreed on gas supply in
contractual quantity ( hereinafter only as "CQ") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DF during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.Z to this Contract and that shall be
supplied by the Suppilier,

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maxirnum daily
quantity (hereinafter only as "MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at: any DP, the client takes over the gas

above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
a Separate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period,

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution network was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentance of thig point the Client shal pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
Pay if he has concluded a the separate contract on

Agreed CQ ard MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract,

The Client undertakes to respect the agreed CQ and
MDQ by his take over of gas during the duration of
the Contract,

Contractual parties agreed on the quantity of the
take over of gzis from the CQ for individual calendar

STRANA 3/ 8
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uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy, a to najma kvoli
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia
preddavkovych platieb.

g’tas trade
slovakia

months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
and specification of advance payments.

6. Za plyn dodany podla tejto Zmluvy je povaZovany | 6. Gas supplied according to this contract is considered
plyn, ktory presiel meradiom v OM, v mnoZstve, ktoré a gas that passed through measuring instrument at
Dodavatelovi poskytol PDS podfa  osobitnych the DP in a quantity that was provided by ADN to the
predpisov upravujicich meranie a odovzdavanie Supplier according to specific regulations regulating
udajov a podla Prevédzkového poriadku PDS. Odpocty the measurement and data hand over and
nameranych ddajov v OM uskuto&iiuje PDS. Administration rules of the ADN. Deductions of

measured data at DP is realized by the ADN.

7. MnoZstvo plynu dodaného podlfa tejto zmluvy je | 7. Quantity of the gas supplied according to this

merané v m3 a obchodnou jednotkou pre fakturaciu je
MWh. Prepocet z m3 na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢&.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o
zasadéch prepoctu objemovych jednotiek mnoZstva na
energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava uréenie
objemu plynu a spalovacieho tepla objemového.

4. Cena a platobné podmienky

contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and condiions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4. Price and payment conditions

1. Odberatel’ je povinny zaplatit Dodavatelovi cenu za | 1. Clientis obliged to pay to the Supplier the price for
zdruzent dodévku plynu a sivisiace plnenia (dalej len combined gas supply and the related fulfillment
»Cena") pozostavajlicu z tychto poloiek: (hereinafter only as , Price") consisting of these
a) cena za dodavku plynu, slufbu Struktdrovania parts:

a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedend v a) price for gas supply, structuring service and take
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, over the responsibility for deviation stated in
b) cena za prepravu plynu v sdlade s v c“:asp dodavky Annex no.2 to this Contract,
platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu pre b) price for transport of gas according to the
regulaciu sietovych odvetvi, decision on price by The Office for Regulation of
c) cena za distriblciu plynu v silade s v Case Network Industries valid at the time of supply,
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu c) price for gas distribution according to decision on
pre regulaciu sietovych odvetvi. price by The Office for Regulation of Network
d) k cenam uvedenym pod pism. a), b) ac) tohto Industries valid at the time of supply.
¢lanku sa pripocitava DPH, pripadne d'alSie dane a d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
poplatky  stanovené  prislugnymi pravnymi legal regulations, in the amount of and in a way
predpismi, a to vo vyske a spdsobom stanovenym given by relevant legal regulations shall be
prisluSnymi pravnymi predpismi. added to the prices stated under lett. a), b) and
¢) of this article.

2. Fakturaénym obdobim pre dodévku plynudoOMpodlia | 2. The period for which the settlement of gas take over
tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonava is realized shall be the invoicing period for gas supply
vy(ctovanie odberu plynu. to the DP according to this Contract.

3. Odberatel' v OM s mesaénym odpoctom (fakturaéné | 3. The Client with monthly meter reading at the DP

obdobie 1 mesiac) sa zavézuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktdru za preddavkovi platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribuénych poplatkov a to v
priebehu prisluSného fakturaéného obdobia na Gcet
Dodavatel'a vo vyske 50 % z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 20. dfiu v mesiaci. VyUGctovacia
faktdra, so zohladnenim pravidelnych mesaénych
preddavkovych platieb je splatna v 14. defi od datumu
jej vystavenia,

(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 50% of the presumed
value of monthly invoicing to the 20th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
14th day from the day of its issue.

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU &, MFGKS00220G2019
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4. Spdsob platby: bankovym prevodom. 4. Payment method: bank transfer

5. Trvanie, platnost’ a ucinnost’ Zmluvy 5. Duration, validity and entry into force

of the Contract

L. Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd, ktors sa zalina
dfiom 1.10.2020 06:00 akondi diiom 1.1.2021
0 6:00 (koniec Plyndrenského dfia 31.12.2020).

1. Contractis concluded for definite period of time that
starts on 1% October 2020 at 6:00 and terminates
on 1 January 2021 at 6:00 (end of gas day on
31* December 2020)

2. Pred uplynutim doby, na ktor( s Zmluvné strany
dohodli, resp, neodmietli platnost’ cien podla Prilohy ¢,
2 méZu zmluvné strany ukondit’ tito Zmluvu len na
zaklade vzéjomnej dohody, ktord sa uskutoéni
pisomnou formou.

3. Eachof the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petitior: for the contractual party ‘s bankruptcy
has beer filed by a third person, whereas the
relevant contractual party is insolvent or in
bankruptcy, or

c) the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other contractual party entered into
liquidation,

3. Kazda zo zmiuvnych stran je oprévnena od Zmluvy

odstlpit, ak:

a) druhd zmluvna strana podala na seba ndvrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany ndvrh na vyhlasenie konkurzy vogi
Zmluvnej strane tretoy osobou, pri¢om dotknuta
zmluvna strana je platobne neschopnd alebo v
Upadku, alebo

¢) bol na majetok druhej Zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol ndvrh na vyhlasenie konkurzy
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druhd zmluvn4 strana vstupila do likvidacie.

4. Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both  contractual parties. If the Contract s
obligatorily published according to §5a of the legal

4. Zmluva nadobudne platnost’ a (cinnost diiom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Ak je

Zmluva povinne Zverejnovanou zmluvoy v zmysle ust.

Provision of the §47a of the legal act n.40/1964 (ol
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
effectivity date of the Contract is the first clay
following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1. Odberatel tymto udel'uje pInt moc Dodavatel'ovi, aby | 1. The Client authorizes the Supplier to act on his behalf

i in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over,

vykondval Ukony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odbery plynu.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe

2. Ak nastala skutocnost’, ktorg opraviiuje Dodavatela k
: that the Client's ability to perform its current and

nazoru, Ze dodlo k zhorieniy schopnosti Odberatela

ZMLUVA O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU o MFGKS00220G2019 STRANA 5/ 3
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riadne a vcas pinit’ svoje sucasné a budtice penazné

zavazky vodi Dodavatelovi, a to:

~ Odberatel je v omeskani s (hradoy preddavkovej
platby alebo vylUctovacej faktiry a k Ghrade
nedoSlo ani v lehote dodatoéne urlenej
Dodavatel'om v pisomnom oznameni, alebo

— Odberatel opakovane, v najmenej dvoch za sebou
nasledujicich  fakturaénych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podra tejto
Zmluvy, alebo

- Je evidovany dih Odberatels voci - Socidlnej
poistovni alebo vogi inym prednostnym veritel'om,
pricom vyska tohto dlhu presiahla 1000 Eur alebo
dih trva dihsie ako 3 PO sebe idiice mesiace,

je Dodavatel opravneny jednostranne Zmenit’
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturaénym obdobim rozumie platenie
troch  preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti si 5., 15. a 25. dpa prislusného
kalendarneho mesiaca, a kaZdd zodpoveda jednej
tretine zo0 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podia Zmluvy. Odberatel je
povinny uhradit’ prv(i preddavkovi platbu do 14 dni
od datumu doruéenia vyzvy Dodévatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktdr sa
zaroveri zmeni na 14 dni od datumu ich vystavenia.

3. Poucenie o refime dodavky poslednej inStancie, | 3.
poucenie o spdsobe ozndmenia terminu  vymeny
uréeného meradla a informacie o dévodoch vymeny
ureného meradla, ako aj informéacie o nahradnom
spGsobe uréenia mnozstva dodaného plynu v pripade
poruchy uréeného meradla alebo mimo uréeného
terminu  odpoétu, poucenie 0 mieste,  spdsobe
a lehotdch na uplatfiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poucenie 0 neopravnenom
odbere plynu, pouéenie o podmienkach obmedzenia
a preruSenia distribicie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality st uverejnené na webovom sidle Dodavatela
www.mfgks.sk.

4. Odberatel' je povinny v pripade podstatnej zmeny | 4.
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny

vo vyrobe, vypadok vyroby, odstadvka a pod.)
bezodkladne informovat Dodavatela.

7. Zaverecné ustanovenia 7.

1. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom | 1.
kazdé zmluvn4 strana dostane jedno vyhotovenie,

2. Sdcastou tejto Zmluvy su: 2.

a) Priloha €. 1 - vop,
b) Priloha & 2 - Cena a podmienky produktu,

= »
gas trade
slovakia

it

future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
- The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice,or

- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
- the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with  monthly invoicing period s understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first Pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and
discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.mfgks.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in

production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Final provisions

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts,

Part of the contracts are:

a) Annexno, 1 - GTC,
b) Annex no. 2 - Price and conditions of the

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU &, MFGKS00220G2019
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€) Priloha ¢ 3 - Zpecifikicia odbernych miest

Odberatela
3. Zmluvu a jej prilohy je mo¥né menit’ nasledovne:

a) Prilohu &. 1 spésobom stanovenym vo VOop,

b) Zmluvu a Prilohy ¢ 2 a 3 pisomnou dohodoy
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prislusnych ustanoveni,

4. Pri zmene priloh tejto Zmiuvy stréca menena priloha
platnost a U&nnost’ nadobudnutim G&nnosti tejto
zmeny,

5. Odberatel udeluje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sthlas  so zasielanim  spray, informécii,
potvrdeni o dorugenj sprav, urgencii a inych ozndmeni
VO veci Zmluvy a jej plnenia prostrednictvom
elektronickych prostriedkoy, predovietkym
elektronickou poStou, na elektronicky  kontakt
Odberatela (spravidla na jeho adresy elektronickej
posty, ktorli na tento  Gcel Odberatel nahlasil
Dodavatelovi), pokial' m& Odberater takyto kontakt
k dispozicii. Tento suhlas sa vztahuje aj na zasielanie

v elektronickej aj v pisomnej

forme vo veci dodavok plynu a suvisiacich plnen;

poskytovanych Dodévatel'om Odberatel'ovi.

6. Zmluvné strany prehlasuji, Ze tito Zmluva je
uzatvorend slobodne a véine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré sg stcast'ou Zmluvy, je urdity a
Zzrozumitelny, zmluvné strany s obsahom Suhlasia a na
dbkaz toho Zmiuvy potvrdzujl svojimi podpismi.

Vansks costg 3018, 821 04 Bratislayvy
WYW MIgs sk

1C0: 80 060 g7

iC DPH: SK21201 75706

SYES

- j MEGK Slovakia ¢ 1o

Za Dodavatel'a:

VBratislave, dia /% ¢

Meno a priezvisko: Zsuzsanna Kém
Funkcia: Konatel’

Podpis:

Meno a prrezwsmTTTTQTGaunerUman;phD,

Funkcia: Konate/

Podpis:

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DO

DAVKE PLYNU &, MFGKS00220G2019
CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MFGKS00220G2019

product,
¢) Annex no. 3 - Specification of the delivery points
of the Client
3. Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annexn.lina way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2 and 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions.

4. At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectivity by start of the
effectivity of this change.

5. The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission  of messages, informatk)n,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfillment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial Communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.

6. The contractual parties declare that this Agreement
is concludec freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, s unambiguous  and
comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in witness thereof they attach their
signatures to the ,ant_r_ac%

) FGK Slovakia s ro.
gos teaede ) L -
anska cesty Z0/B, 821 (4 Bratisiave

slovakig
www. migks sk

On behalf of Su;ppgq{% :
B 1C0: 50 080 &7

. s 1CDPH: § 2120075706
In Bratislava, date: AG 9,, -/i/:,f’/_ ) ’

First and last nama: Zsuzsanna Kém
Function; Managing Director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urbéﬁ, PhD.

Function; Managing diréctor
Signature:

w.,\,.,.;,é..k..“,‘.wm.,,.,..,.»..,.“Z[;‘.Z.i.?,:‘:,:",.'i.‘.',: RIS L R L i
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Za Odberatel'a:
V Modre, dfia: Z ot 2l
Meno a priezvisko: Mgr. Art. Jakub Liska, MRes

Funkcia: Konatel

On behalf of the Client
In Modra, date: [ A
First and last name: Mgr. Art. Jakub Liska, MRes

Function: Managing director

¢ :
gas trade
slovakia

CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MFGKS00220G2019

. TEPY O Moy .
Podpis: -0 ’len@n}gﬁk, $.1.0. Signature: T ,
B0¢ 61 Maodea, Strska § fﬁ}%@ }"‘%3@1}3{;&? §.1.0,
I an wns an SO0 G Rinde. &0 0T
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Vseobecné obchodné podmienky

pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Tieto vieobecné obchodné podmienky st (¢inng od 01,02.2019
PRVA ¢AsT - VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€l 1. viEoBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Véeobecng ochodné podmienky pre zmiuvy o 2druzene] dodavke
plynu (dalej len #VOP") sii vydang Vzmysle §273 zikona & 513/1991
Z. 2. Obchodny zékonnk v platnom zneni a v sflade so zékonom
¢.251/20122, 7. ¢ energetike a o zmene 3 dopinen niektorych zékonov
(dalej len ,Zdkon o energetike™), s ostatnymi  stvisiacimi pravnymi
predpismi a Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatel'a distribuénej siete,

1.2 Tieto VOP tvoria neoddelitelnd sugast Zmiuvy 0 zdrufenej dodavke

piynu, (d'alej len «ZMiuva™) uzavretd medz dodavatel'om plynu, ktorym
Jje obchodnd spolocnost’ s rugenim obmedzenym MFGK Slovakia
$.1.0,, so sidlom: Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava, Slovenska
republika, 1C0: 50060872, zapisang v Obchodnom registri Okresného
sldu Bratislava I, oddiel: Sro, viozka {islo; 108033/B (d'alej len
«Doddvatel™) 3 odberatel'om piynu  mimo odberateloy plynu
v domécnosti a odberatelov plynu, ktor sG malymi podnikmi (d'alej len
«Qdberatel™), Spolocny ndzov pre Doddvatel’s a Odberatela je ,zmluvné
strany®, jednotlivo #ZMiuvna strana®,

1.3 Aktudine znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sidle
www.mfgks.sk, alebo kedykolvek na vyZiadanie od Dodavatela,

14 Na Uely VOP sa poufivajli odborné Poimy a terminoldgia v stlade
so zakonom ¢& 2512012 Z. 2, 0 energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych  zdkonov (dalej len ,zdkon 0 energetike™), zdkonom
€. 250/2012 2, 2, o reguldcii v sietovych odvetviach (d'alej len ,z3kon
o reguldcii v sietovych odvetviach"), wyhldskou Urady pre reguldciu
sietovych odvetvi ¢, 24/2013 Z. 7., ktoroy sa& ustanovujd pravidia pre
fungovanie vnltorného trhy s elektrinou a pravidis pre fungovani
vnitorného trhy g plynom (dalej len ,Pravidis trhu™), vyhiaskou Urady
Pre regulaciu sietovych odvetyi €. 278/2012 7. 2., ktorou sa ustanovujd
Standardy kvality uskladfovania plynu, Prepravy plynu, distribdcie plynu
a doddvky plynu v znen; neskorsich predpisov (d'alej aj ako ,Standardy

pristusnymi vieobecne 2évaznymi prévnymi predpismi

arozhodnutiami Urady pre reguldciu sietovych odvetvi (d'alej len LIRS0

alebo k nahradeniy tychto predpisov, bude s3 pre Gely Zmiuvy aplikovat’
znenie (Einné v prisiugnom Case,

1.5 V pripade odiinej Gpravy prédv a povinnost{ Zmluvnych stran podia
Zmluvy a tychto VOP, majl prednost’ ustanovenia Zmluvy, Tieto VOP
bliZgie upravuj a dopfiaji Jednotlivé ustanovenia Zmiuvy a Predpisov
Vv energetike, Prdvne vztahy medzi Dodavatelom 3 Odberatel'om
vyslovene neupravené v Zmluve ani v tychto vop sa riadia predovsetkym
ustanoveniami 0bz, Predpismi v energetike a ostatnymi vVzpp, v pripade
rozporu Zmiuvy alebo vOP s kogentnymi ustanoveniamij Predpisov
v energetike alebo VZpp majl prednost’ kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmiuvy alebo VOP,

€1 11. VEOBECNE POIMY

Na lcely tychto VOP sa rozumie:

2.1 dodéavatef’ plynu - plyndrensky podnik opravneny na dodavku plynu;

2.2 dodavka plynu - je séria technickych a pravnych dkonoy zameranych
na, @ spolivajlicich v opakovanej dodavke Piynu  Dodavatetom

zéklade uzavretej, platnej a Gcinnej Zmluvy v komerénom, obchodnom
vztahu za odplaty a za ndhradu ceny za sluZby tretich strén;

2.3 krizova situacia v plynédrenstve - ndhly alebo hroziaci nedostatok
plynu, ktory mése spdsobit’ znizenie alebo prerugenie Jeho dodavok
v désledky mimoriadnych udalosti, opatreni Statnych orgdnov potas
mobilizécie, havarii na 2ariadeniach pre vyrobu, prepravy, uskladiiovanie
a distriblciu plyny, aj mimo vymedzengho Uzemia, v désiedky ohrozenia
bezpeénosti a prevédzkovej spol'ahlivosti plyndrenskej siete, dlhodobého
nedostatky plynu  alebo teroristického  &iny, Krizovli  situaciy
v plyndrenstve vyhlasuje a odvoldva PDS, ktory na 23klade rozhodnutia
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky pinf Glohy plynarenského
dispetingu na vymedzenom (zemj,

2.4 maly podnik - koncovy odberater plynu mimg domécnosti s rognoy

2.5 odberatel'om plynu koncovy odberatel’ plynu, ktory nie Jje v postaveni
odberatela piynu v domédcnosti ani malym podnikom, t.j, koncovy
odberatel’ plyny s rofnou spotreboy plynu viac ako 100 000 kwh
23 predchadzajici rok; odberatelia plynu sa denia na odberatel'ov plynu:
a)kategérie maly odber, do ktorej patria odberatelia piyny s roénym

odberom plyny v mnodstve do 641 400 kWh (d'alej len M)
b)kategérie stredny odber, do ktorej patria odberatelia plyny s rolnym
odberom plynu v mnoZstve nad 641 400 kWh do 4 000 000 kWh (dalej
ten 5"
c)kategérie velky odber, do ktorej patria odberatelia plyny s rolnym
odberom plyny v mnoistve nad 4 000 000 kWh do 5 345 000 000
KWhkWh (d‘alej len M)

2.6 odbernym miestom - miesto odberu plyny odberatel'a plynu vybavené
urfenym meradlom; za jedno odberné miesto sa povaiuje jedno alebo
viac odbernych plynovych  zariadeni uZivanych odberatelom plynu

sUstredenych do stavby alebo s(ibory stavieb; dodévka plynu sa

uskutodfiuje prechodom plyny uréenym meradlom prevadzkovatela

distribuénej siete td'alej len ,OM");

odchylka odbertel’s - Je odchylka ako (Rastnika trhu s plynem, ktord

vznikla v urditom ¢asovom Useku ako rozdiel medzi Zmiuvne dohadnutym

mnoZstvom dodavky alebo odbery plynu a dodanym alebo odobratym
mnoZstvom plyny v redinom Case;

2.8 plyn - zemny plyn, bioplyn, plyn vyrobeny z biomasy, ako aj ostatné
druhy plynu, ak tieto plyny splifaja podmienky na Prepravu plynu alebo
podmienky distribiicie plynu;

2.9 plyndrensky des - Casové obdobie 24 hodin, ktoré sa zaging o 6:00 hod.
stredoeurépskeho fasu; v des prechodu na stredoeurdpsky letry &as ja
plyndrenskym diom tasové obdobie 23 hodin a v dey prechodu
na stredoeurdpsky &as Je plyndrenskym diiom asové obdobie 25 hodin,*
(dalej len ,Deri™y;

2.10plynéurensk)7 mesiac - asové obdobie zatinajlice o 6:00 hod, prvého
kalendérneho dria prisiugnéhe kalendarneho mesiaca » kondiace o 6:00
hod. prvého kalenddrneho dia nasledujliceho  mesiaca (dalej len
Mesiac*y;

2,11POD kédon - Jednoznagny identifikator odberného miesta prideleny
prevadzkovatelom distribugnej siete,

2.12prevédzkovatel’ distribuénej siete - plyndrensky podnik opravneny
na distriblciu plyni na 28klade povolenia vydaného URSO, do Itorého
distribugnej siete Je pripojené OM (d'alej len +PDS™);

2.13prevédzkovatel’ >repravnej siete - plynérensky podnik oprévneny
vykenavat’ &nnost’ iorepravy plynu (d'alej jen ~PPS");

2‘14prevédzkovy'l poriadok pD§ - dokument vydany PDS a schvdleny
URso, upravujici podmienky prevédzky distribulnej siete, prdva
a povinnosti Jjednotlivych dotknutych Geastnikoy trhu s plynom;

2.15sluzba Struktirovania - zabezpelenie pokrytia sezénneho charaktery
dodévok plynu na z8klade preukdzanych potrieb Odberatel’a (d'alej len
,Struktdrovanie“);

2.16technickymi podinienkami - dokument vydany prevadzkovaterom
distribuénej siete, itory 2abezpeéuje nediskriminagng, transpaientné,
bezpeéné pripojenie 3 prevddzkovanie distribuénej siete, uréuje technické
podmienky pripojeni ) pravidid  previdzkovania distributnej siete
a zdvéznéd kritdria technickej bezpednosti distribuénej siete, ktoré
obsahujii najma:
a)technické podmianky pristupu  do siete, pripojenia do siete,

A ; na 2abezpetenie prevadzkovej bezpegnosti

a spolahlivosti siete, pre prerugenie dopravy plyny, pre odpojenie

od siete, pre riadenie siete,
b)prevddzky a kontrolu  uréenghe meradia,

pri poruchéch a pedkodeniach meracich zariadeni,
¢) zdsady previadzkovania plyndrenskych Zariadeni,
d)popis existujiicich »ripojeni do distribuénej siete,
e)technické 3 prevadzkoveé obmedzenia pre distribu¢né siete;

2.17urfenym meradlom - hmotnostny prietokomer, ktory sa pouZiva

na meranie pretedenej hmotnosti piynoy alebo pretetengho ofijermu
plynov na Ggely vWpotu ceny za dodavku plynu;

2.182druiens dodévka - dodavia plynu vrétane zabezpecenia distriblcie
a prepravy, slusby Struktirovania a Prevzatia zodpovednosti za odchylku
odberatefa plyny;

2.19 V2ZPP sii vieobecne 2dvizné pravne predpisy platné a G¢inng v danom
Case na Gzemi Sloven:ikej republiky, vrdtane noriem Eurdpskej nie podia
platného a Gdinného pravneho stavu;

2,

~

principy  postupuy

DRUHA €asT - oBCHoDNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

€1 111, PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU IMLUVY
0 ZDRUZENEY DODAVKE pLYNY

3.1 Zmluva sa uzatvdra wlugne v pisomnej forme a nadobuda platnost’
obojstrannym sihlasom 3 podpisam opravnenych 2astupcov Zmiuvnych
stran, Zmluva nadobiida Ucinnost’ odo dita uvedeného v Zmluve, ake: deft
zalatia dodavky plynu. Ak Zmiuvy uzatvéra niektors z¢ Zmiuvnych stran
na zaklade pinomocerstva, neoddelitefnou stidastoy Zmluvy sa stiva aj
origindlne vyhotovenie pisomnéhg pinomocenstva,

Podpisom Zmluvy su tiets VOP stavaji neoddelitelnou, zdvinoy

stfastou Zmiuvy,

3.3 Zmiuvné strany berj na vedomie, Je &ast’ Zmluvy sa uzatvira odkazom
na tieto VOP 3 prisiugaé kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto Ustanovenia  povagovat 2a  zévazné sjolu
S ustanoveniami Zmiuvy,

3.4 Totodnost’ fyzickej osoby, s ktorou Dodavatel rokuje o uzavret| Zmiuvy
sa osvedtuje 2 predio¥aného dokladu totofnosti,

3.5 Zmluva sa uzatvara ne dobu urditG ak Je t8to doba uvedens v Zmluve;
v opacnorn pripade plati, Ze Zmiuva Jje uzavretd na doby neuréity,

3.6 Ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvansst (12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvarf na reuritd dobu, Dodaévatel’ stanovi Jednotkovy cany
2a kaldé ndsledné obidobie trvania Zmiuvy v ozndmen! doruderom
Odberatel'ovi najmerej tridsatpst (35)  dni  pred uplynitim
prebiehajlicehe  zmluvného obdobia. Ak  Odberatel’ nesthlas{
$ navrhovanou Jednotkovoy cenou, mbe dorugitt Daddvatelovi vypoved'
Zmiuvy najneskér vo Stvrty (4.) den kalendrneho mesiaca po doruteni
ozndmenia Odberatel'ovi podl'a predchddzajicej vety, pridom v takornto

3.
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pripade sa Zmluva ukond{ k posiednému difu dohodnutého zmiuvného
obdobia.
3.7 Zmenit zmiuvne dohodnuté podmienky mdzu Zmluvné strany postupne
Sislovanymi, datovanymi, v pisomnej forme vyhotovenymi a Zmluvnymi
stranami riadne podpisanymi dodatkami. KaZdy takto vyhotoveny dodatok
k Zmiuve sa stdva neoddelitelnou stidastou Zmluvy, V pripade zmeny
identifikanych alebo kontaktnych Udajov Zmluvnych strén, ako aj
v pripade zmeny bankového G&u niektorej zo Zmluvnych strén, oznacenia
(predislovania) OM nie je potrebné vyhotovovat’ dodatok k Zmiuve, ale
postali ak dotknutd Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje
0 predmetnych zmendch druh( Zmluvng stranu, Informéciu je potrebné
dorulit’  preukdzatelnym splsobom  druhej Zmluvnej  strane
bez zbytotného odkladu; v pripade poruenia tejto povinnosti dotknutd
Zmluvnd strana zodpovedd za Skodu, ktord nespinenim tejto povinnosti
vznikla. Riadne vyhotovené a dorufend pisomné ozndmenie zmeny
Udajov sa povaiuje za sutast’ Zmluvy. Zmeny Zmiuvy nadobldaji
platnost’ a Uéinnost’ v terminach a za podmienck v nich uvedenych,
3.8 Za zmenu zmluvnych podmienok sa nepovauje ich Uprava, ktord je
vyvoland zmenou Predpisov v energetike, pokial takato Uprava zmiuvnych
podmienok nepresahuje rémec vyvolany zmenou tychto predpisov.,
Za predpokladu, ak Zmluvu nie je moZné zmenit’ Jjednostrannym tikanom
Dodévatel'a, priom potreba zmeny Zmluvy je vyvoland zmenou Predpisov
v energetike, je Dodavatel' oprévneny poZladat Odberatel'a o uzavretie
dodatku k Zmluve, ktory by odragal zmeny vyvolané zmenou pravneho
stavu a Odberatel’ je povinny na zéklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok
k Zmluve, ktorym by sa dosiahol silad s novym pravnym stavom.
Odmietnutie uzavriet’ dodatok k Zmluve v takomto pripade znamend
podstatné porusenie povinnosti Odberatera,
3.9 Evidenciu uzavretych Zmldv a ich zmien vedie Dodévatel, ktory je povinny
Jedno vyhotovenie Zmiuvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami poskytn(it’ Odberatel'ovi bez zbytoéného odkladu.
3.10Ak Odberatel’ najneskdr ku diiu uzavretia 2mluvy nepreukdZe, e mé byt
povaZovany za koncového odberatel'a plynu v kategdrii maly podnik,
na Uely zmluvy a tychto obchodnych podmienok sa povaiuje
za koncového odberatel'a plynu, ktory nemé postavenie malého podniku,
Pre vylZenie pochybnosti plati, Je nie Je zodpovednost'ou Dodavatel'a
skiimat' postavenie Odberatela z hl'adiska jeho zaradenia do kategérie
malého podniku,
3.11Dodévatel’ si vyhradzuje préve neuzatvorit s Odberatefom zmiuvu
na dodévku za predpokiadu, Ye Odberatel Je osoba voti ktorej Dodévatel’
eviduje neuhradend pohl'adévky po lehote splatnosti z akéhokolvek
prévneho alebo zmiuvného vzt'ahu vratane ukongenych,
3.12Ukontenie Zmiuvy méJe nastat’ niektorym z nasledovnych spésobov:
a)dohodou Zmiuvnych strdn k ddtumu a za podmienok vzdjomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonieni Zmiuvy; uzavretie
dohody ¢ ukondeni Zmiuvy mé¥e Dodavatel podmienit’ finanénym
vysporiadanim  splatnych a budticich 2évazkov Odberatela voli
Dodavatel'ovi;

b)vypovediou Zmiuvy uzavretej na dobu neurgitt z akéhokol'vek dévodu
alebo bez uvedenia dévodu, ktoroukolvek Zmiuvnou  stranou,
s jednomesatnou vypovednou dobou, ktord zatina plynit’ od prvého
diia mesiaca nasledujiceho po dorufeni vypovede druhej Zmiuvnej
strane; v pripade platnej vwypovede Zmiuva zanikd poslednym diiom
vypovednej doby;

c)wpovedou Zmiluvy zo0 strany Odberatela z dévodu s(visiaceho
so zmenou tychte VOP vzmysle ustanovenia 16.5 tychto VOP,
s jednomesatnou vypovednou dobou, ktord zatina plynit’ od prvého
diia mesiaca nasledujticeho po dorueni vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmiuva zaniké poslednym dfiom
vypovednej doby;

dvypovedou Zmiuvy zo strany Odberatela z dévodu v zmysle
ustanovenia 3.5 tychto VOP; Zmluva v tomto pripade zanika uplynutim
doby, na ktord bola dojednana.

e)odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pri Com v takomto pripade dochddza k zéniku Zmluvy ku dfiu
dorufenia odstipenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstipeni nie je
uvedeny neskors{ defi z&niku Zmluvy, resp. ku dfiu vykonaniu Urendho
meradla, ak v stvislosti s ukoncenim Zmluvy bude takyto odpodet
vykonany.
3.13Zmluvu je mozZné ukongit’ odstlpenim od Zmiuvy zo strany tej Zmiuvnej
strany, ktord nie je vomedkani s pinenim svojej povinnosti, a to
v nasledovnych pripadoch (ka¥dy z nich »Zavainé porugenie povinnosti™):
a)Dodavatel’ opakovane nedods zemny plyn Odberatelovi v stlade
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokial toto neplnenie zo strany
Dodaévatel'a nebolo zavinené Udalostou vyaSej moci alebo obmedzenim
&i prerugenim dodévky zemného plynu zo strany Dodévatel'a v stilade
s VOP, alebo obmedzenim & preruenim distriblcie zemného plynu
20 strany PDS, alebo obmedzenim & preruSenim prepravy zemného
plynu zo strany PPS, alebo z iného ddvodu, ktory nie je mo¥né pripisat’
Dodavatelovi;

b)Odberatel je v omeskani s pinenim svojich platobnych povinnosti aj
po marnom uplynuti upominacieho konania;

c)Odberatel' odobera plyn v mno¥stve alebo spdsobom alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore so Zmluvou, VOP alebo VZPP;

d)Odberatel’ zavaZnym spdsobom poruluje Prevddzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

e)Odberatel’ nezaplati Dodévatefovi zmluvng pokutu alebo neposkytne
zdbezpeku pod!a tychto VOP;

f) Odberatel’ napriek predchédzajlicej vyzve a mérnemu uplynutiu lehoty
na nahradné plnenie akejkofvek inej povinnosti v zmysle Zmluvy, VOP
alebo VZPP, tito povinnost! nespini;

g)Odberatel’ sa dostane do dpadku alebo nie je schopny spldcat’ svoje
dhhy v ase ich splatnosti, alebo ak VZPP opraviiuji akdkolvek tretiu
stranu podat” ndvrh na zafatie konkurzu, redtrukturalizdcie alebo
podobného konania, alebo ak konkurzné, redtrukturalizadné alebo
podobné konanie uf zaalo, ibaze sa preukdZe, e navrh na zacatie
takéhoto konania bol svojvolny a neopodstatneny a konanie bolo
riadne a v dobrej viere namietané a navrh bol zamietnuty alebo
zruSeny;

h)ktaroukol'vek Zmluvnou stranou ak Udalost vy33ej moci pretrvéva viac
ako devét'desiat (90) dn;

i) ktoroukolvek Zmluvnou stranou ak sa preukaZe, Ze vyhldsenie druhej
strany bolo nepravdivé, netiping, nepresné alebo zavédzajlce a tito
skuto€nost’ nie je mozné napravit, resp. v pripade ak je napraviteing,
nedoslo k naprave do 7 dni,

3.14Dodavatel je opravneny odstiipit’ od Zmluvy aj v pripade ak sa po uzavreti

Zmluvy zmari jej zékladny Géel v désledku podstatnej zmeny okolnosti,

2a ktorych sa Zmiuva uzavrela; za takito zmenu okolnosti sa povaZuje aj

zmena hospodarske] alebo trhovej situdcie. Néhrada $kody je v takomto
pripade vylitena.

3.150zndmenie -0 odstipeni musi uvidzat’ prisluSné Zavainé porusenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany dévod pre vyuZitie prava na odstdpenie
od Zmluvy.

3.16V pripade odstipenia od Zmiuvy zo strany Dodavatela z dévodu

Zdvainého porusenia povinnosti Odberatefom, bude mat’ Dodavatel

narok na nshradu Skody v plnom rozsahu abez obmedzenia voci

Odberatelovi, vrdtane uflého zisku, ktory utrpel Doddvatel tou

skuto€nostiou, ¥e Zmluva zanikla predtasne,

3.170dberatel’ je povinny uhrddzat’ cenu za dodavky zemného plynu a
pripadné d'alSie platby vyplyvajlice 2o Zmluvy a VOP a pinit’ si zavazky
vyplyvajlce zo Zmluvy a VOP, a3 kym PDS neurdi mno¥stvo dodaného
plynu na zéklade odpottu uréeného meradia alebo inou metddou podia

VZPP, alebo a# kym PDS neodstrani Urfené meradlo. Bezodkladne

po dorufeni ozndmenia o odstipeni od Zmiuvy Odberatelom

Dodavatefovi alebo po derueni ozndmenia o odstipeni od Zmiuvy

Dodévatefom  Odberatelovi, sa Dodavatel’  zavézuje objednat

u prisludného PDS odpodet dodaného zemného plynu v OM Odberatel’a,

ktory sa uskutotni podfa Predpisov v energetike,

3.18Pisomne uzavretd Zmluva mée byt zmenend, dopinend alebo ukontens
len v pisomnej forme. Ak z pisomného prejavu vole Odberatel'a nebude

Uplne zrejmé, o aky pisomny prejav vdle ide a foho sa doméha, Doddvatel’

na takyto pisemny (kon nebude prihliadat, o éom Odberatela vyrozumie.

3.19Na vypoved’ Zmluvy zo strany Odberatel'a sa neprihliada, ak riadne a vias
neddjde k platnej a G¢innej zmene dodévatela plynu na OM, ktorého sa
tieto Ukony tykajl; to neplati ak dévodom Jje ukonCenie podnikania

Odberatela, jeho (ipadok alebo ina skuto&nost majlca nepriaznivy vplyv

na podnikanie a existenciu Odberatel’a,

3.20Ukongenie Zmluvy nema vplyv na povinnost’ Zmluvnych stran vzajomne
sa vysporiadat’, a to najmé ohladom finanénych zavézkov Odberatela
stvisiacich s odberom plynu a pinenim Zmiuvy zo strany Dodavatela,
vrétane nedoplatkov, pokt, poplatkov a pendle vyrubenych PDS alebo
inym (iastnikom trhu s plynom ohiadom OM Odberatel’a.

3.21V pripade, e je Zmiuva uzavreta pre viac OM, moZe ddjst’ k ukondeniu
Zmiuvy pre kaZdé OM zviast,

3.22Bez ohfadu na dévod zéniku Zmluvy, Zmluvné strany st povinné
vzdjomne sa vysporiadat’ na zéklade Gdajov o skutotnom odbere plynu

Odberatel'om, ziskanych od PDS.

3.230do dfia zéniku Zmluvy neuskutotni Dodévatel’ Ziadne dodévky plynu,
3.24Bezodkladne po zaniku Zmluvy vypoéita Dodévatel’ Doplatok za skutocny
objem odobratého plynu od zatiatku Z{ttovacieho obdobia a¥ do datumu,

v ktory PDS poskytne Dodavatel'ovi Udaje o mno¥stve zemného plynu

adobratého Odberatelom a zadle Odberatel'ovi prisludni faktdru,

3.25Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle ust. § 5a zékona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe Kk informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zdkona & 40/1964 Zb. Obtiansky
zakonnik (d'alej aj ako «Zakon'), je dfiom Gicinnosti Zmluvy prvy den
nasledujlci po dni jej zvereinenia spdsobom predpokladanym Zakonom.

Odberatel’ sa zavizuje 2verejnit’ tlito Zmluvu spdsobom predpokladanym

Zakonom a ozndmit’ to preukazatelnym spdsobom Dodavatelovi, inak

zodpovedd za to, 7e tito Zmiuva nenadobudne (Cinnost, vratane

zodpovednosti za nahradu Skod , ktord vtejto sivislosti vznikne

Dodavatel'ovi.

€1. Iv. URCENIE CENY ZA ZDRUZENG DODAVKU PLYNU
4.1 Cena za zdrufent dodévku plynu Je zmiuvnou cenou (d'alej len +Lena"),
ktord je dohodnutd medzi Dodavatelom @ Odberatelom v Zmluve a je
urlend ako sthm nasleduiticich zlogiek:
a)cena za dodavku plynu vratane odplaaty za prevzatie zodpovednosti
za odchylku. aodplaty za Etruktirovanie plynu, ktorej vySka je
dohodnutd v zmluve priamo alebo odkazom na prislusny cennik pre
Odberatel'ov kategérie M (maly odber) platného v ¢ase dodévky plynu,
vydaného @ zverejnendho na  webovom sidle  Dodavatela
www.mfgks.sk.,
b)cena za prepravu a distribticiu plynu a ostatné regulované polozky je
fakturovand v stilade s cenovym rozhodnutim URSO platnym a G&innym
v Case dodavky plynu,
€) spotrebnej dane plynu, ak sa uplatiiuje, DPH a d'al$ich dani a poplatkov
splatnych v stvislosti s dodavkou plynu, ak sa uplatfiuji.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.

~

+.8

4.9

K Uctovanym ¢iastkam sa pripoCitava daf 2 pridanej hodnoty (dalej len
~DPH") podl'a platnéhg prévneho predpisu a zdkona & 222/2004 2, 2.
© dani z pridanej hodnoty v znenf neskorsich predpisov (d'alej len ,zdkon
0 dani 2 pridanej hodnoty™).

Cena za doddvku plynu sa uplatiuje pre kasde samostatnd OM
Odberatela,

Dodavatel’ si wyhradzuje pravo spoplatnit’ vybrané sluZby &iastkoy podia
platného  Cennika slufieb  stanoveného Dodévatelom.  Odberatey
podpisom Zmiuvy potvrdzuje, e sa g platnym
Dodévatel'a obozngmil,

Dodavatel' je oprévneny pofadovat od Odberatela 2zaplatenie Uhrady
ceny, resp, poplatku za prekroéenie dohodnutej Grovne toleranénej
odchylky rognej spotreby plyny uréenej v Zmiuve pre OM Odberatel'a
a/alebo aj inych poplatkov, ak Pps uvedend cenu, resp. poplatok
23 takéto prekrofenie dohednutej Grovne rocnej spotreby plyny
na prisludnom OM Odberatela a/alebo iny poplatok, ktorého vznik bol
spdsobeny 6innost’ou/neéinnost’ou Odberatel’a (napr.  poplatok
2a prekrolenie dennej distribu¢nej kapacity), vyfakturuje Dodavatefovi,
Dodavatel uplatiivje prislung fixng mesaénli sadzby (ak sa uplatfiuje)
podla dohodnutého druhu tarify v zmysle Zmiuvy 2a dodavku plynu odo
dfia  vykonania pripojenia
do distribuénej siete,

Ak PDS zaradi OM Odberatel'a pri zmene dodavatel'a plynu do inej tarifnej
skupiny, do akej by toto OM patrilo podl'a Grovne roénej spotreby
uvedenej v Zmiuve, Odberatel’ 2aplati cenu za distriblciu plynu do tohto

Cennikom  slugieb

S0 zmenou prisluiného cennika,

4.10Ak ddjde u Zmiuvy Uzavretej s Odberatel'om kategdrie S a v k pripadom,

Ze niektord z cien v Zmiuve uvedenych komodit:
a)uZ nie je publikovana a pritom trvaji pochybnosti o jej budticej

podstatnym spdsobom 3 nie docasne zmenila akost’ alebo typ
komodity, ktorej ceny uvadza,
€) bola vypocitans alebo 2verejnend chybne,
d)odrdia cenu komodity, ktora sa stane predmetom reguldcie zo strany
$tétnych orgdnov krajiny, v ktorej Je této cena publikovang,
2avézuje sa Dodavatel’ predioZit’ bez zbytoénéhe odkladu po zisteni tejto
skutocnosti Odberatel'ovi Na prerokovanie vhodny Upravu alebo nahradu
tak, aby Uprava alehg nahrada & najlepgie

skutoénost, v pripade, Je Zmiuvng strany dospeju k dohode o liprave

odo difa, na ktorom sa Zmiuvné strany dohodnj,

4.11Ak 2 akéhokolvek dévodu nebude u Zmluvy uzavrete] s Odberatef'om

kategérie S a v k dispozicii niektors cena v Zmiuve uvedenej komodity
potrebnd na vypoget Jednotkovej ceny za plyn v dobe vystavenia faktiry,
POUZijl sa zndme ceny a pre ceny, ktoré nebolj 2verejnens, sa pouiju

inuly j pre stanovenie predbeinej
i icii vietky relevantné ceny za
komodity, zrealizuje sa bez zbytoéného odklady prepocet prislugnej
Jednotkovej ceny za plyn a Dodavatet vystavi opravnl faktgry podia
daldich ustanoveni tychto VOP,

4.120dberatel’ je povinny informovat’ Dodévatela o pousiti plynu k inym

Uéelom ako pre vyrobu tepla, s vynimkou pripadov, ked’ tak urobil pri
uzatvoreni Zmiuvy, Odberate/ je d'alej povinny informovat’ Dodévatel'a
o vetkych zmendch a novych skutonostiach N3 jeho strane, ktoré ma3y
Ovplyvnit’ povinnost’ platit’ spotrebng dag 20 2emného plynu podla zakona
€. 608/2007 Z, 2, o spotrebnej dani 2 elektriny, uhlia 3 zemného plyny
@ 0 zmene a doplneni 23kona €. 982004 2, 7. o spotrebnej dani
2z minerdineho oleja v zneni neskorsich predpisoy (d'alej len ,zakon
0 spotrebnej danj z EUP™). Dodévater zohfadni rozhodné skutoénosti
PO doruleni oznidmenia 20 strany Odberatela, Odberatel, ktory ma
23ujem odoberat’ plyn oslobodeny od spotrebnej dane padia ustanovenia
§ 31 ods, 1 pism, a) 8 j) zékona o spotrebnej dani z EUP, je povinny
predioZit’ original, resp, notarsky overeng kdpiu povolenia na odber plyny
oslobodeného od dane vydaného colnym Gradom — vyhotovenie uréend
pre dodavatela plyny (pozn. povolenie je Odberater povinny predlozit
Dodavatelovi najneskor pri prvom odbere plyny oslobodeného
od spotrebnej dane). Ak je Odberatef’ platitefom dane (dodévka plyny

dokumentov zg strany Odberatela sa Odberatel' nebude povaZovat
2a Odberatel'a v sulade s vy&Sie uvedenymi ustanoveniami zakona
0 spotrebnej dani z EUP,

€L V. FAKTURACIA & PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.

N

5.3

5.4
5.5
5.6

5.7

5.8

5.9

Doddvka plynu a odber plynu, vritane repravy,
§trukt0rovanla, distribucie plynu, prevzatia 20dpovednosti za odchylky,
fakturdcia ceny a 20¢tovanle platieh tretich 0s8b sa hude uskutoéfiovat’
v stilade so Zmiuvoy, ustanioveniami vOP 5 Predpismi v energetike,

Dodéavatel fakturuje odber plynu  Odberatefovi podla ddajov POS
Zistenych na zéklade odpoctu Uréeného meradla alebo podla Typového
diagramu dodévky v zmysle platného Prevddzkového poriadku PDS,
Technickych podmienok PDS a Pravidiel pre fungovanie trhy s plynom,

0 skladbe ceny za dodavku plyny podl'a ustanovenia § 76 ods, 7 zdkona
¢, 25172012 2.2, 0 energetike a o zmene 3 doplneni niektorych zékonov
(dalej len ,zékon o energetike™), Ak si Odberatel 2voli elektronickd formu
faktlry, udetuje ymto v stlade s §71 ods. 1 pism, b) zékona &, 222272004
Z, 2. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskordich precipisov sthles na to,
aby mu Dodévatal’ doruéoval faktGry vyiuéne v elektronickej forms (dalej
aj ako ,elektronickis faktUra®) a berie na vedomile, ¥ Dodavatef mu nie
e povinny zasielat aj faktdry v pisomnej (tlalene) forme, Faktiry
vyhotovovang prostriedkami  hromadnéhg Spracovania  (vypoltovou
technikou) st kontrolované 8 nemusia byt’ Doddvatel'om podpisang,
Fakturanym obdolsim Je obdoble, za ktoré sa vykondva vy(itovanie
odberu plyny (spravidia kalenddrny mesiac alebo kalenddrny rok).
Doddvatel' vykongva vylttovanie odbery plynu formouy vyliétovacej
faktiry za prislugns odberné miesto Odberatera, pre ktoré Jje zmluva
uzatvorend (dalej len #VyUltovacia faktlra®, ktord sa pre Ulely dane
Z pridanej hodnoty povaiuje za opravnyg faktiry vystaveny v sulade
s § 25 zkona o DPH),

Doddvatel fakturuje: Odberatel'ovi 2a dodavku plyny do viacerych OM
Odberatela spologne vystavenim spolocnej faktiry,

Pre (ely fakturdcle sa PouZije zackrGhiovanie na dve desatinng &isla
podia matematickych pravidiel 2aokrdhl'ovania,

Pokial' sa v zmlyve nedohodio inak, v prigbehy faktiratného oixdobia
bude Odberatel platit’ Doddvatelovi pravideiné preddavkové platby (pre
Uely dane z pridanej hodnoty povaZované za ceny 2 mesaéne docdvany

zdruZeny doddvku), a to na 23klade dorutenych preddavkovych faktir
alebo v stlade s rozpisom preddavkovych platieb, ktory sa ur& pos:upom
podl'a nasledujiicehg odseku 5.7 (d'alej len «Rozpis preddavkov™), Pokial
sa v zmluve nedohodio inak, preddavkové platby s splatné v 2), den
kalendérneho mesiaa, za ktory sa platia. Ak Posledry ded splatnosti
pripadne na kalendaimy sviatok alebo ded pracovného nokeja, Odbaratel’
Je povinny vysporiadat faktiru v najblizgy bredchéadzajici pracovny def,

plynu  uskutoéni konecné vyii€tovanie platieb za  alikvdtny Cast’
fakturagného obdobi 3 Wydctovaciy faktdry 2a8le najneskér do Sistich
tyZdiov po vykonani zmeny dodavatel'a plynu; této lehota sa predizuje
0 primerany fas v pripade, ak previdzkovatel distributnej siete
nespristupnil dodavatelovi plynu vias Udaje potrebné k vystaveniu
Vylttovacej faktdry,

Preddaviovd  faktiry moZna u Odberateloy nahradit’ Rozpisom
preddavkov. V takomto pripade Dodavatel nevystavuje preddavkové
faktdry a odberatel plynu je povinny uhrddzat' breddavkové platby
v stlade s Rozpisom preddavkov, Ak sa Ucastnici v zmluve nedohadng
inak, Rozpis preddevkov  zasiela Doddvatel Odberatefovi, pricom
Dodévatel je opravneny preddavkové platby navrhngy tak, aby
zohfadriovali cenu zdruZengj doddvky a spotreby piynu, ktord mal
Qdberatel’ v predchédzajicom obdobi, alebo ktorg plénuje dosiahnut’
v nadchddzajicom obdobi, Pokial' 2o 2miuvy alebe Rozpisu preddaskov
nevyplyva inak, vyika kaZdej preddavkovej plathy bude 20dpovedat’ sume
70 % predpokiadane; Ghrady ceny za 2druZenss dodédvky v mesiaci,
23 ktory sa preddaviove platby uhrddzaji; ak mg viak Qdberatel
dohodnuté rogné fikturacng obdobie, vydka kaZdej mesatnej
preddavkovej platby zodpoveds sume 100 % predpckladanej thrady ceny
28 zdrufen dodévku v mesiaci, za ktory sa preddavkové plitby
uhrédzaji, Spbsobom podla predchéddzajlicich viet tohto odseku sa urgj
3] vydka preddavkovych platieb v pripade, ak sa preddavky uhrad.rajg
na zaklade preddavkovej faktiry vystavovanej Dodzvatelom,

Po zisteni skutogného odberu plynu za prisiudné fakturadng obdubie
vypolita Dodavatel tozdiel medzi cenou stanovenou na zaklade
skutolného odbery plynu a siétom prijatych preddavkovych plasieb
2a celé obdobie od zadiatku fakturagného obdobia do dfia odpctty
skutoéného odbery plynu, Tento rozdie] bude fakturovany Qdberatel'ovi
vo Vylttovacej faktire vystavenej za prisiuré odberné migsto
odberatela plynu v ceniich platnych na obdobie dodivky plynu,
Preplatok 2 Wildtovacej faktry uhradi Dodavatel' Odberatelovi
Vv lehote splatnosti Vy({tovacej faktdry. Lehota splatnosti Vylltovecej
faktiry je v zdsade 14 dni od jej vystavenia, pripadne v iny neskordi cled
uvedeny vo faktire,

5.10Dodavatel vrati preplatok z Wylidtovacej faktiry Odberateliovi:

- bankowym prevadom na bankovy (i¢et Odberatela,
- podtovym periainym poukazom,
- zapoditanim vodi najblizdie splatnym preddavkovym platbam,

VSeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Strans 3



5.11Dodévatel’ je oprévneny preplatok zo splatnej Vylctovacej faktiry
zapolftat’ s akymkolvek pefiainym zdvizkom Odberatela vodi
Doddvatel'ovi, ktory je po lehote splatnosti, prifom o vykonanf takéhoto
28pottu tychto vzajomnych pohladdvok do vySky, v ktorej sa vzdjomne
kryjl, Dodavate! informuje Odberatet'a osobitnym pisomnym ozndmenim.

5.12Ak nle je dohodnuté inak, vietky platby na zéklade tejto Zmiuvy
preblehajl v eurdch, Vzniknuté bankové poplatky znaa kafda zmluvna
strana osobitne na svojej strane,

5.130dberatel’ sa zavizuje uhrddzat’ platby bezhotovostre v prospech d¢tu
Dodévatela uvedeného v 2Zmluve, resp. v prospech iného Uctu, ktory
Dodavate! Odberatelovi na tento tel pisomne uref, Odberatel je povinny
pri platbdch v prospech Doddvatela poudivat’ variabilné symboly
stanovené Dodévatel'om,

5.14Platba prostrednictvom bankového prevodu sa povaiuje za uhradeny
dfiom, ked’ bola riadne identifikovang (oznatend sprévnym variabilnym
symbolom) a pripfsand v predpfsanej vySke na prislusny bankovy Gget
veritela, Platba prostrednictvom postového pefainého  poukazu
sa povaZuje za uhradenti diom odpisania platby z Uetu dignfka v prospech
(¢tu podtového podniku alebo zloFenim hotovosti poStovému podniku,

5.150be Zmiuvné strany majd narok na vyrovnanie nesprévne fakturovanych
stim. Opravy fakturovanyich sim v désledku pougitia chybnych tdajov
pri vystaveni faktiry za prisiugné zittovacie obdobie (napr. nespravny
odpolet, pouitie nespravnej konStanty, pouitie nespravnej ceny a pod.)
budt vykonané Doddvatetom formou vystavenia opravnej faktiry.

5.16Pokial’ Odberatel’ poukédte platbu s nespravnym variabllnym symbolom
alebo ju poukdZe na iny bankovy et Dodivatela ako je uvedeny
na faktlre, Dodavatel je oprévneny mu platbu wrdtit ako
neidentifikovatelnd a fakturovat’ mu trok z omeskania za oneskorené
pinenie od dtumu splatnosti a¥ do prijatia sprévne poukézanej platby.

5.17V pripade omeskania s Uhradou akejkol'vek platby poda Zmiuvy ma
Doddvatel’ prévo Odberatel'ovi fakturovat’ trok z omeskania vo vyske
0,04 % 2 diZnej sumy za kaddy de omedkania s CUhradou takejto platby.

5.18V pripade nezaplatenia 2miuvne dohodnutej platby ani v lehote
stanovenej v upomienke je Dodavatel’ oprévneny:
a)prerusit’ alebo obmedzit’ doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
prerufenim  distriblcle plynu prostrednictvom PDS na néklady
Odberatela a$ do zaplatenia diZnej sumy a obnovenia distriblcie;
b)odstupit’ od Zmluvy,

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENEI DODAVKY PLYNU

€1. VI. PODMIENKY DODAVKY PLYNU
6.1 Dodavka plynu sa uskutogni iba na zaklade platne uzatvorenej Zmiuvy,
v opacnom pripade sa odber plynu povaiuje za neopravneny odber
v zmysle § 82 ods. 1 pfsm, a) bod 2 zékona o energetike, Dodévka plynu
je spinend prechodom plynu urenym meradiom. Plyn sa povaiuje
za odobraty prechodom plynu cez vystupnd prirubu hlavného uzdveru
plynu oddefujticu distributn siet’ od odbermného plynového zariadenia,
6.2 Za dodané mno¥stvo sa povaZujli hodnoty podrfa Udajov, ktoré PDS
poskytne Dodévatel'ovi podia osobitnych predpisov upravuidcich meranie
a odovzddvanie Udajov a podra Prevadzkového poriadku PDS,
6.3 Dodavate! sa zavazuje:
a)zabezpelit’ bezpetni a spolahiivi dodavku plynu Odberatelovi
za podmienok dohodnutych v Zmiuve, Dodévka a odber plynu (vrétane
distribiicie, prepravy, Sruktdrovania) sa uskutoCriujl na zaklade
podmienok stanovenych v Zmluve a v stlade s pravidlami prevdzky
prepravnej siete a distribunych sieti pre OM bola pridelend distributna
kapacita prisluSnym PDS, a s Prevddzkovym  poriadkom
prevddzkovatela prepravnej siete, Prevddzkovym poriadkom PDS,
ku ktorého zariadeniu je OM pripojené a na ktoré sa tymto ako
na zévizné pre obe Zmiuvné strany navzajomn odkazuje;
b)prevziat' za Odberatela zodpovednost’ za odchylku za odberné miesto
Odberatefa uvedené v Zmluve, ak si to zmluvné strany v Zmiuve
dohedli a ak zodpovednost' za odchylku neprevzal d'al¥f dodavatel’
do toho istého Odberného miesta;
) poskytovat’ ostatné a stvisiace sluzby uvedené v Zmluve, VOP
a Predpisoch v energetike;
d)bez zbytotného odkladu poskytnit’ Odberatelovi informdciu, ktord mu
ozndmil PDS, o zidmere PDS prerudit’ & obmedzit’ distribiciu plynu,
ak PDS o tomto prerusen alebo obmedzent Odberatel'a uz neinformoval
priamo;
e)poskytovat’  Odberatefovi  informécie tykajlice sa  cien
atechnickych podmienok dodévky, ako aj skladby ceny zazdruzen(
dodévku plynu.
6.4 Dodévatel’ ma pravo na poskytnutie pravdivych a tplnych informécii
od Odberatel'a ohl'adom skutoného odbery plynu, Gdajov o Odberatelovi
a jeho Odbernych miestach, o jeho ginnosti a prevadzke, ako aj prévo
na zaplatenie ceny za zdrufenti dodavku plynu vratane vietkych
stvisiacich tarif a poplatkov Otovanych a vyberanych v siwvislosti
s konkrétnym Odbernym miestom Odberatel'a tretimi osobami.
6.5 Dodavatel’ nema povinnost’ dodgvat’ plyn v pripade ukonéenia distribuicie
plynu do dotknutého Odberného miests zo strany PDS vykonaného
v stlade s Prevadzkovym poriadkom PDS, ako aj pofas obmedzenia alebo
prerulenia distriblcie plynu zo strany PDS v rozsahu, na ktory
sa obmedzenie alebo prerugenie distriblicie vzt'ahuje. Po odstrénenf pricin
obmedzenia alebo prerudenia distriblicie plynu Dodévatel’ bezodkladne
umoZni Odberatel'ovi odoberat’ plyn v prisludnom odbernom mieste.
6.6 V pripade vzniku krizovej situdcie v plyndrenstve v zmysle Zakona
o energetike je kaZdy Gcastnk trhu s plynom povinny podrobit’ sa prijatym

opatreniam pri krizovej situdcii a opatreniam zameranym na odstranenie

krizovej situdcie, ktoré vyhldsi alebo urdi previdzkovatel’ distribugne;

siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva pini Glohy plynarenského
dispetingu na vymedzenom tzem,

Dodavatel' nezodpoveds za Skodu, pripadne ugly zisk pri preruSeni

distribicie plynu alebo znfen; kvality dodévky plynu z dévodov viaznucich

na strane Odberatel’a,

Odberatel' je povinny:

a)poskytnit’ potrebné Udaje Dodavatel'ovi na pripravu a uzatvorenie
Zmluvy a Udaje, ktoré je Dodavate! povinny poskytovat’ o odberateloch
plynu PDS, Pri uzatvoreni Zmluvy je Odberatel’ na posiadanie povinny
poskytn(t’ Doddvatelovi najma doklady o prévnej existencii obsahujice
Jeho zdkladné identifikatné ddaje (napr. vypis z obchodného registra,
Zvnostensky list);

b)prediodit’ Doddvatelovi fotokdpiu osvedEenia o registracii pre daf
2 pridanej hodnoty a osvedZenia o registracii platitel’a spotrebnej dane
20 zemného plynu;

€)v pripade uzavretia Zmiuvy prostrednictvom spinomocneného zastupcu
predloZit’ aj prisluiné plnomocenstvo s osvedéenym podpisom osoby
podpisujticej v mene Odberatela;

d)mat’ uZivacie prave k nehnutelnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutoCfiovat’ doddvka plynu vratane tej/tych, na ktorej/ktorych
sa nachddza jeho odberné plynové zariadenie (d'alej len ,dotknuts
nehnutelnost™), pripadne sthlas viastnika dotknutej nehnutelnosti
s uzivanim. Odberatel je povinny pocas trvania Zmiuvy na vyzvu
Dodévatela v lehote do 10 pracovnych dni od dorulenia vyzvy
preukdzat’ trvanie ufivacieho prava k dotknutej nehnutelnosti alebo
trvajici sthlas viastnika v zmysle predodlej vety, najmé ak viastnik
trvanie tohto prava alebo sthlasu pred Doddvatel'om spochybni;

e)zabezpellt, aby odberné plynové zariadenie bolo zriadené, pripojené
a prevadzkované v silade s technickymi podmienkami pripojenia,
urfenymi PDS a v silade s predpismi na zaistenie bezpe&nosti
a ochrany zdravia pri praci a bezpetnosti technickych zariadeni;

f) odo difa podpisu Zmiuvy poskytovat’ Dodévatelovi vietku potrebni
sulinnost’ na to, aby Doddvate! mohol riadne zadat’ pinit' svoju
povinnost’ dodévat’ plyn do OM Odberatela v 2mysle uzatvorenej
Zmluvy a zdr¥at’ sa akychkolvek prévnych a inych Ukanov, ktorych
nasledkom mé%e byt porudenie tejto  povinnosti Dodévatela
s vynimkou tkonov, ku ktorym Je Odberatel’ vysiovne oprévneny podia
platnych pravnych predpisov afalebo Zmiuvy;

g)v pripade podstatnej zmeny odberu plynu (napr. havarijny stav,
podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok vyroby, odstavka) bezodkladne
informovat’ Dodavatel'a;

hyumeZnit’ PDS montd¥ uréeného meradla vrétane telemetrického
zariadenia na prenos (dajov a umodnitt PDS pristup k urlenému
meradlu a k telemetrickému zariadeniu;

i) ubradit’ Dodavatefovi spolu s Cenou podia Zmluvy aj dalsie
s predmetom Zmluvy sivisiace platby, resp, poplatky, ak svojim
konanim, resp. nekonanim sposobil ich vznik alebo potrebu
uskutoCnenia d'alSich (konov (sluZieb) zo strany Dodévatel’a alebo PDS,
a tieto s spoplatfiované podfa prisiuiného cennika Dodavatel'a alebo
PDS (d'alej len ,Poplatky™).

6.9 Odberatel’ sa zavizuje na zéklade Zmluvy od Dodévatel'a odoberat’ plyn,
riadne a vias zaplatit' Dodévatel'ovi za dodavku plynu a dalSie poplatky
podia podmienok uvedenych v Zmluve, v tychto VOP a v stilade
s predpismi na zaklade uplatnenia regulovaného pristupu k distribucnej
sietl, riadit’ sa podmienkami dohodnutého druhu tarify dodavky plynu
a dodrZiavat’ svoje povinnosti v stlade so Zmluvou.

6.100dberatel’ sa zavizuje ozndmit’ Dodévatelovi zmenu Udajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytoéného odkladu, najneskor viak do 5 pracovnych
dni odo diia zmeny tychto Udajov, inak Odberatel’ zodpoveds za disledky
nespinenia tejto oznamovacej povinnosti.

6.110dberatel’ sa zavizuje mat’ potas odberu plynu podra Zmluvy platne
uzavretd zmiuvu o pripojeni OM do distribugnej siete PDS, a to v stlade
s platnym prevddzkovym poriadkom PDS. Odberatel' je povinny
bezodkladne ozndmit’ dodavatelovi vietky skutognosti, ktorych vznik ma
za ndsledok odpojenie OM od distributnej siete PDS a zanik zmiuvy
o0 pripojeni,

6.120dberatel’ sa zavézuje, e po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ inych
doddvatelov plynu do odberného miesta uvedeného v Zmluve a Ze pre
toto odberné miesto nezmeni dodévatela plynu pred riadnym zanikom
Zmiuvy s Dodavatefom v zmysle Zmiuvy a Obchodnych podmienck.
NedodrZanie tohto zdvazku Odberatelom sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

6.13Zmluvné strany sa dohodli, e ak v rovnakom Odbernom mieste ma zatat’
dodavat’ plyn popri Dodavatel'ovi plynu daldi dodavatel’ alebo viaceri
dodavatelia, Odberatel' o tom bezodkladne a vopred informuje
Dodavatel'a, a Zmiuvné strany svoje vzéjomné priva a povinnosti
primerane upravia s ohadom na tito skutonost’ v Zmluve, Dodavatel’
predovietkym nebude mat’ povinnost prevziat’ zodpovednost’ za odchylku
na Odbernom mieste, do ktorého bude dodsvat’ aj dalsf doddvatel plynu,
ibaZe sa na tom Zmluvné strany osobitne dohodn.

6.14Ak Odberatel odobers/bude odoberat’ plyn na dcel jeho d'algieho predaja,
je povinny to oznémit' Dodavatelovi najneskér pri uzatvoreni Zmiuvy
alebo pred zafatim odberu na tento Ulel. Ak Odberatel’ uvedend
skutoCnost’ neozndmi Dodévatelovi, mé sa za to, Je Odberatel’ odoberd
plyn pre viastni spotrebu, a to a¥ do momentu, kym Odberatel
nepreukaZe Dodévatelovi opak.

6.15Ak ide o novopripajané OM alebo sa meni vyska predpokladaného odberu
plynu v OM oproti predchadzajicemu obdobiu, Odberatel’ je povinny

6.

~

6.
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6.16Ak bol s Odberatel'om dohodnuty

pisomne o to pogiadat Dodévatel'a najmenej 35 dni pred zatatim adbery
plynu na OM, resp. pred poZadovanou Zmenou,

Zévazok  miniméineho odberu
v Zmluve, pri ukongent Zmluvy je Doddvatel opravneny tento zdvizok
Odberatelovi fakturovat v z(Ctovacej faktire, pripadne aj skorej,
ak v tejto svislosti boj Dodévatelovi Vyfakturovany akykolvek poplatok,
pokuta alebo ing sankcia zo strany PDS.

6.170dberatef je oprdvneny zmenit’ Dodévatela skor, ako uplynie platnost’

Dodavatel' m4 v takom pripade prave na hrady odplaty za pripravenost’
pinit’ si svoje 28vézky 20 Zmluvy, a to vo wike 50 9% 2 ceny
23 predpokladant dodavku plynu za obdobie odo diia uskutoénenia
zmeny doddvatela plynu a# do dfa, ktorym mala platnost’ Zmiuvy
pdvodne skongit (d'alej len ,Odplata 28 pripravenost™), Odplata
2a pripravenost’ bude vypolitana ako sidin pottu dni uvedendho obdobia,

a ceny podi'a Zmluvy, Ak ide o Odberatela, ktorémuy v predchédzajticom
obdobinebol fakturovany odber plynuu Dodaévatela, Dodavater ma pravo
uplatnit’ si voti Odberatel'ovi Odplatu za pripravenost’ vo vyske 500, EUR.

€I VIL NOMINACIE A ICH SPRAVA PRE OM KATEGORIES a v

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

AK je v Zmluve dohodnuty zivizok Odberatela nominovat’ mnoZstvo

plyny, budd sa Zmluvné strany riadit’ nasledovnymi pravidiami:

a)Nomindcia a Renominacia sa uskuto&Aufi v rémei v Zmluve dohodnutej
distribu¢nej kapacity v silade s podmienkami PDS uvedenymi
Vv Prevddzkovom poriadku PDS,

b)Nominécia a Renominécia obsahujd najma: mna¥stvo plynu, ktoré
Odberatel’ predpokiada odobrat’ v urgity Def, pricom toto mnoZstvo
nesmie prekrofit’ denng maximéine mnoZstvo podia Zmiuvy; obdobie,
podas ktorého sa ma toto mnoZstvo plynu doddvat’ do OM; identifikagné
Udaje Odberatela,

Typy Nomindcie si:

a)predbeina mesaéng, ktora sa nominuje najneskdr 4 pracovné dni
pred zaliatkom Mesiaca, ktorého sa Nomindcia tyka;

b)predbeina tyidennd, ktors sa
predposledného pracovngho dria tyZdna, ktory predchadza tyZdriu,
ktorého sa Nominicia tyka;

cydenna, ktora sa nominuje do 13:00 hod, dfia, ktory predchidza Diiu,
na ktory sa nominuje

V pripade, e Odberatel’ neuskutoéni

a)dennu Nomindciu, zdviznou bude potvrdenad tyZdenns Nomindcia;

b)dennd Nominaciy ani  tyidenng Nomindciu, zivizngé st Gdaje
Z poslednej potvrdenej mesacne;j Nomindcie;

¢)denni Nominéciu, tyzdenng Nomindciu ani mesatng Nominéciu,
Nomindcia je rovna nue,

Odberate!’ mése:

a)renominovat’ Nomindcie do 18:00 hod, dfia, ktory predchidza Diiy,
na ktory sa Nominacia vzt'ahuje;

b)renominovat’ distribiciy plynu aj v priebehy Diia, polas ktorého
sa distriblicia plynu vykondva, a to najneskdr 4 hodiny pred zadiatkom
Casového Useku, pre ktory Renomindciy predkladd, Renomindcia musi
zohfadfiovat’ mnoZstvo plynu z poslednej potvrdenej Nomindcie, resp.
Renomindcie, od zatiatky Dna do zatiatky Casového Useku, pre ktory
Renomindciu  Odberater predkladd. Odberatef méZe predlojit
Renomindciu najneskér do 13:30 hod. daného Difa,

Dodévatel' po uskutogneni Nomindcie, resp, Renomindcle, vykona

postdenie, ¢i je uskutotnensd v silade s podmienkami dohadnutymi

v Zmluve av pripade nedodrzania zmluvnych podmienok Nomindcie, resp.

Renomindcie, je opravneny zamietnut':

a)predbeini mesaény Nominaciu najneskér 2 pracovné dni pred
2zaliatkom Mesiaca, na ktory sa uskutoéniia Nominacia;

b)predbeing tyidenny Nomindciu  najneskr do 16:00 hod.
v predposledny pracovny deft tysdfa predchédzajliceho tyZdnu,
ktorého sa nomindcia tyka;

cydennii Nominaciy najneskér do 18:00 hod. v deri predchadzajici
Dru, ktorého sa Nominacia tyka;

d)Renominaciu do 2 hodin potom, ako ju Odberatel’ dorugi)
Dodavatel'ovi, a to v silade s bodom 4 tohto &anky,

Ak Dodavatel’ Nominéciu, resp. Renomindciy, Odberatel'a nezamietne,

povaZuje sa Nominacia, resp, Renomindcia, za potvrdend a zdvizn(,

Odberatef’ poskytuje Doddvatelovi Udaje k Nomindcii, resp, Renomindcii,

2aslanim vypineného formuldra na e-mailovy adresu

nominacie@mfgks, sk,

€i. VIIL, PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE PLYNU

8.1

8.2

V rémci zdruZenej dodévky zabezpeluje Dodavatel pre Odberatefa ties
distribliciu plynu do OM Odberatel'a, Distribiiciu a slivisiace slugby
zabezpefuje Dodavatel’ Vo Viastnom mene,

Odberatel’ sa 2avdzuje neprekrodit’ svojim odberom uréeny distribuéng
kapacitu a denné maximélne mno¥stvo priradené na prislugnom OM,
Ak odberate! plynu nedodr; zédvizky vyplyvajice 2 predchddzajice] vety
tohto odsgku, 2avdzuje sa nahradit Dodavatel'ovi naklady, ktoré mu

Kapacity, ak budd vogi Dodavatel'ovi uplatnens, Tym nie je dotknutd
zodpovednost’ Odberatel’a 2a Skodu, ktor( poruSenim tejto povinnosti
Daodavatefovi spbsobi,

€L 1x, OMESKANIE A SANKCIE

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Odberatel je v orneskani, ak svoju platobni povinnost nesplni v lehote
splatnosti ariadne, t.j. v plnej vyske fakturovanej sumy. V takomto
pripade bude Dodavatel upominat’ Odberatel’s postupom podl'a d'aléich
ustanoveni tohto Yankuy, Upomienky mdzy byt' vystavend v elektronicke;j
alebo listovej piodobe a zaslelang elektronickymi komunikagnymi
prostriedkam| (nijm3  e-rnail afax) alebo poftou; volba orislicha

Dodavatelovi,

a)Prvi upomienky vystavl Doddvatel’ a odogle Gdberatelavi prvy
pracovny defi p» poslednom dni lehoty splatnosti Gétovného dokladu,
ku ktorému sa viage omeskanie Odberatela, v ktorej sa Odberatel'ovi
urti dodatoénd lshota § pracovnych dni na spinenie Zévazkuy,

b)Druhl upomiency vystavi Doddvatel 3 ododle Odberatelovi v Slesty
pracovny ded po poslednom dni splatnosti  (&ovného Jokladu,
ku ktorému sa viaje omeskanle Odberatela, ak zdvazok Odberatela
nebol splneny ani v dodatotnej lehote podia 1, upcmienky,
V 2, upomienke sa Odberatelovi urd{ d'altia tdodatotnd lehota v trvani
piatich pracovnych dni na spinenie zévazki, pri ¢om Odberateloyi
sa spatne vyidtuje Grok z omedkania spolu s pausdinou nihradoy
nakladov spojemich s uplatnenim pohladavky (ods. 9.3).

) Tretiu upomienk vystavi Dodévatel’ a odogle Odberatel'oviv jedendsty
pracovny dedl 1o posledrnom dni splatnosti (¢tovngho clokladu,
ku ktorému sa viage omeskanie Odberatela, ak zifvizok Odteratela
nebol spineny anj v d'alej dodatodnej lehote podia 2, upoinienky,
V 3. upomienke sa Odberatelovi urd{ poslednd dodatoéns lehots
vitrvan! piatich pracovnych dni na splnenie  23vazku, pri fom
Odberatel'ovi sa spstne Vy(Ctuje trok z omedkania a bude upozormeny,
Ze po mérnom uolynutf poslednej dodatoénej lehoty bude Dodévatel
bezodkladne posiupovat’ v zimysle nasledujiceho ustanovenia tychto
VOP,

V pripade nesplneni;a platobnych povinnost Odberatel'a riadne anj v ramci

poslednej dodatolnej lehoty uréenej v 3, upomienke, je Doddvatel

oprévneny:

a)prerusit’ alebo obmedzit doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
preruSenim distribycie plynu  prostrednictvom PDS na ridklady
Odberatela a3 gp zaplatenia dlznej sumy @ obnovenia distribicie
a/alebo

b)odstipit’ od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmiuvy opitovng
obnovenie distribiicie a doddévky plynu do OM nemusi byt’ mozng bez
potreby uzavretiz novej zmluvy a spinenia dalsich nevyhnutnych
podmienok najmé podt'a tychto VOP a Prevadzkového poriadky PDS
a PPS,

Omeskanim Odberatela vznikd Dodavatel'ovi okrem ostatnych nirokoy

podia Zmluvy, VOF alebo VZPP aj prévo na Jednerazovl pauginy

ndhradu nakladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky vo wike v “mysle
platného nariadenia Viady SR, a to bez potreby oscbitného upozornenia,

Ak je Odberatel’ v omegkani S Uhradou akéhokolvek splatného pefiazného

ndroku Dodévatela na zdklade Zmluvy, vop alebo VZPP (vidtane

akychkolvek poplatkov, pokdt, troky z omeskania, nadhrady gkody a pod.)

0 viac ako jeden pracovny de#, opakovane podas abdobia trvania Zraluvy,

Dodavatel' bude mat’ ties prévo poZadovat’ od Odberatel'a poskytnutie

pefiainej zabezpeky za Gtelom 2abezpelenia splnenia a uspoknjenia

pohladdvok Doddvateta, Zahezpeku je modné poskytndt’ v peniazoch
prevodom na (i¢et Dodévatea, bankovou 2érukou alebo Inou fermou
prijatetnou pre Doddvatela, Suma zabezpeky sa rovng sume splatnych
pedainych zdvizkov Odberatel'a vog Dodévatelovi s prisluSenstvom
navysenej o sumuy Celkovej ceny za najbliz§ie dva mesiace za 2drudent
doddvku plynu Odberatel'ovi, Dodévatel Je oprévneny zlozend 2dbeipeky
pouZit' na uspokojenie: vdetkych svojich pohfaddvok, ktoré mé, resp, bude
mat’ vodi Odberatel'ovi kedykolvek potas 2mluvného vaiahy, v pripade,
ak Odberatel neposkytne pofadovand pefiand zdbezpeky v priebehu

14 dnf od dorufenia pisomnej vyzvy, povaiuje sa to za pods:atné

porusenie Zmiuvy a Dodavatel' mé pravo prerusit’ dodavku plynu a og

Zmluvy odst(pit, ibads Odberatel

a)poskytne Doddvatelovi inG primerany zabezpeku, ktory Dodévatel
prijal ako dostatoény;

b)v tejto lehote preukd’e,
Dodévatel'a

Prijata zdbezpeka trv dovtedy, kym nepoming ddvody, ktoré viedli k jej

2ZloZeniu, Odberatel’ m;} pravo podat’ iadost’ o zruenie zabezpeky na:skdr

o uplynuti troch celjich kalendérnych mesiacov po zloZeni zdbezpeky

ak sl pofas tohto cbdobia riadne a véag plnil svoje 2dvézky vodi

Dodavatel'ovi, priom inus 2drover uviest! skutofnosti, ktoré jeho Ziadost’

odbvodiujl, Dodavatel’ Je povinny vyjadrit sa k tejto Ziadosti do 3¢ dnf

od doruéenia Fadosti, v pripade, ie je Siadosy Odberatela opodstatiiens

3 boli spinené podmienky podia tohto Elanky, 28hezpeka bude zruiens

Ze pominula opodstatnenost’  Ziadosti

I Zébezpeka
sa nelrotf a vracia sa v sume 2nizenej o pohl'adévky Doddvatela vogi
Odberatel'ovi, ktoré Je aprévneny Doddvatel zapoditat,

Dodévatel’ ma pravo noZadovat’ od Odberatel’a poskytnutie zabezg eky
aj vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatela podany nivrh
na konkurz alebo redtrukturaliziciv, zaala sa likvidécia Oclberatel’a, proti
Odberatefovi bolo zataté exekuiné konanie, bol wyhidseny konkurz,
povolena redtrukturalizacia alebo je Odberatel v predfient (vykaruje
zdporné viastné imanie) alebo spoloZnostioy v krize alebo v posledrom
Gltovnom  obdobi predchddzajicom  yzavretiy Zmluvy  dosizhol
hospadérsky vystedok stratu,

Vpripade  akéhokolvisk iného  porulenia  zdvizky Qdberatel'a
dohodnutého v Zmluve, VOP alebo vyplyvajicich 2 VZPP, okiem

VSeobecné obchodné podmienky pre Zmluvy o zdruZenej dodavke plynu




omeskania s Ghradou peRaZného zdvéizku, md Dodavatel pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike 100 EUR za kazdy pripad
potuSenia povinnosti. Zaplatenim zmiuvnej pokuty nie je dotknuté pravo
Doddvatel'a na néhradu Skody v plnom rozsahu.

€. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranie mnoZstva odobratého plynu uskutolfiuje PDS Urdenym
meradlom na OM. Meranie mno¥stva odobratého plynu na OM
vybavenym meranfm typu A alebo B sa uskutotiiuje priebeine. Zistenie
stavu meracieho zariadenia pri OM s meranim typu C sa vykondva v tomto
poradf

a)fyzickym odpoltom PDS;

b) samoodpottom Odberatel, ktory ozndmi stav Urfeného meradla
priamo alebo prostrednictvom Dodévatela plynu najneskdr v druhy
pracovny defi nasledujlici po détume odpottu;

c)ak nie je preukdzatelne mo¥né vykonat' odpotet spésobom podl'a
pismena a) z dévodu nedostupnosti meradla a Odberatel’ neoznami
stav meradla podl'a pismena b), odhadom stavu meracieho zariadenia
k ddtumu odpottu na zéklade priradeného prepotitaného diagramu
2 poslednej aktudlnej predpokladanej rognej spotreby  piynu,
Podrobnosti o spdsobe stanovenia odhadu stavy meracieho zariadenia
s uvedené v prevédzkovom poriadku PDS,

10.2MontéZ, pripojenie alebo vymenu Uréeného meradia zabezpetuje PDS
po spinenl stanovenych technickych podmienok na meranie plynu. Druh,
pocet, velkost' a umiestnenie Uréendho meradla a oviddacich zariadeni
urluje PDS v zmysle Predpisov v energetike,

10.3V pripade, %e Odberatel’ ma pochybnosti o sprvnosti Gidajov z meradla
alebo Odberatel’ 2ist! chybu na uréenom meradle, Odberatel' dorudi

Dodévatelovi alebo PDS pfsomni Siadost’ o preskiSanie uréeného

meradia, Podanie tejto iadosti nezbavuje Odberatel'a jeho povinnosti

zaplatht’ diZné sumy za dodany plyn. Dodsvatel poliada PDS

o preskii$anie urleného meradia do piatich (5) pracovnych dni,

10.4V pripade poruchy Uréendho meradla alebo z iného dévodu, ktory
spbsobuje nemoZnost’ odpoftu mnodstva plynu meraného Urfenym
meradlom, sa urlf spotreba pomocou nihradného Uréeného meradla
alebo dohodou medzi PDS a uivatel'om distribunej siete. Ak k dohode
nedjde, uréf sa odber plynu:

a)vypoltom mno¥stva plynu  podla priemeru  mno¥stva plynu
nameraného za posledné porovnatefné obdobie, ked’ Uréend meradio
meralo a odpotet prebehol spravne;

b)podfa spotreby rovnakého obdobia predchédzajiiceho  roka,
s prihliadnutim na pripadné zmeny v pocte a prikone spotrebicov;

©) podl'a porovnatelnej spotreby v budlicom obdobi,

10.5PDS je povinny pisomne informovat’ Odberatela o termine plénovanej
vymeny Ureného meradla najmenej 30 dni vopred; to neplati,
ak Odberatel’ sthlasi s neskor$im ozndmenim terminu planovanej vymeny

Urleného meradla.  PDS pri vymene UrZendho meradla je povinny

informovat’ Odberatel'a o stave odobratého mnoZstva plynu, a zérovels je

povinny oznamit’ stav ureného meradla pred vymenou a stav nového

Urleného meradla po vymene. Ak sa Odberatel' nezitastni vymeny

Urleného meradla, je PDS povinny pisomne informovat’ Odberatela

0 vymene, stave urCeného meradla pred vymenou a stave nového

ureného meradla po vymene a uskladnit’ demontované uréené meradio

najmenej 60 dni 2 dévodu umoznenia kontroly stavu UrSeného meradia

Odberatelom, Podrobnosti stvisiace s vymenou  Urfeného meradla

52 spravujt a st blifie upravend Prevédzkovym poriadkom PDS, resp.

Technickymi podmienkami PDS,

€I, XI, NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neopravneny adber plynu je odber:

a)bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prepravnej sieti alebo o pripojeni
k distribuénej sieti, alebo o dodavke alebo zdruZenej dodavke plynu,
alebo o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu alebo pristupe
do distributnej siete a distriblcii plynu;

b)nemeraného plynu;

¢) bez Ureného meradia alebo s Urenym meradlom, ktoré v désledku
neopravneného zasahu Odberatela nezaznamendva alebo nespravne
zaznamendva odber plynu;

d)merany Urfenym meradiom, na kterom bolo poruSené zabezpelenie
proti neoprdvnenej manipuldcii, alebo Urfenym meradiom, ktoré
nebole namortované PDS;

e)ak Odberatel’ neumoznil PDS prerugenie dodévky plynu; taky odber sa
za neoprévneny odber povaiuje odo dfia, ked’ Odberatel’ neumoZnil
preruSenie dodavky plynu;

f) ak Odberatel' nedodral obmedzenia uriené Doddvatefom, PPS,
prevédzkovatel'om zasobnika alebo PDS;

g)ak Odberatel’ nedodral zmluvne dohodnuté platobné podmienky;

h)ak Odberatel’ opakovane bez véineho dévoduy neumoznil pristup
k meradlu, aj ked bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
ktorej doruCenie Odberatel’ potvrdil;

i) ak Odberatel’ odobera plyn napriek opravnenym obmedzeniam alebo
preruSeniam dodavky plynu, alebo robf iné opatrenia za Gelom odberu
plynu, ktoré obchddzaji opravnené preruSenie alebo obmedzenie
dodévky plynu,

11.20dberatel, ktory neopravnene odoberal plyn, je povinny uhradit’

Dodavatelovi, PPS, PDS a prevadzkovatelovi zésobnika skutotne

vzniknutd Skodu, ak vznikla. Odberatef, ktory neoprévnene odoberal plyn,

Je povinny uhradit’ spoiu so $kodou aj usly zisk tymto subjektorn.

11.3Ak nemoZno vy&islit’ skutogne vzniknutd Skodu na zéklade objektivnych
a spofahlivych podkladov, pouZije sa spésob vypottu Skody spdsobenej

neopravnenym odberom plynu ustanoveny vyhlaSkou Ministerstva
hospodérstva Slovenskej republiky €, 449/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuje
spBsab vypottu Skody spésobenej neoprévnenym odberom plynu,

€1. XI1, OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU.

12.1Dodavatel je oprévneny po¥iadat’ prisluného  prevadzkovatela
distributnej siete 0 obmedzenie alebo prerudenie distriblicie plynu do
prisluSného odbemého miesta odberatela plynu v pripade, ak Odberatel’
poruduje svaje povinnosti vyplyvajlice zo véeobecne zévaznych prévnych
predpisov a/alebo zo zmluvy, alebo s dané dbvody, pre ktoré moéye
Dodavatel’ odstapit’ od zmiuvy. Z inych dévodov mo2no distriblciu plynu
do odbemého miesta Odberatel'a obmedzit’ alebo prerusit’ len v stlade
$ ustanoveniami zékona o energetike, a to najmé v pripade existencie
neoprévneného odberu plynu.

12.2Pre wylilenie pochybnosti plati, Ze podstatné porudenie zmiuvy
(porusenie zmluvy podstatnym spbsobom) sa okrem pripadov vyslovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach povazuje aj akékolvek iné
porudenie alebo nedodrZanie povinnost odberatel’a plynu vyplyvajlcich
20 vieobecne zavizného pravneho predpisu a/alebo zmiuvy (vritane
tychto obchodnych podmienok), ktoré zakiada prévo Dodévatel'a odstipit’
od zmiuvy, alebo ktoré sa opakuje alebo trva aj po 10 dfioch od dorutenia
predchddzajliceho upozornenia Dodavatela, Odberatel berie taktiez
na vedomie, Ze dovodom na preruenie alebo obmedzenie doddvky plynu
st aj pripady neopravneného odberu plynu Odberatetom,

12.3Néklady stvisiace s preruSenim alebo obmedzenim distribtcie plynu
2z dévodu na strane Odberatefa znada tento Odberatel v celom rozsahu,
Uvedené plati aj o nakladoch opétovného obnovenia distriblcie plynu
po predchddzajicom preruSeni alebo obmedzeni distriblcie plynu
z dbvodov na strane Odberatela. Pri oprévnenom prerugeni alebo
obmedzeni distriblcie plynu nevzniké Odberatel'ovi prévo na nahradu
Skody, vrétane udidho zisku,

12.4Po odstrdneni dbvodu opravneného obmedzenia alebo prerudenia
distriblcie z dévedov na strane Odberatela je Dodévatel’ povinny
bez meSkania, najneskdr viak v nasledujlici def, poZiadat’ prisiuného
prevadzkovatela distribuénej siete o opdtovné obnovenie distribicie
plynu do prislu§ného odberného miesta odberatels plynu,

12.50dberatel’ uhradi Dodévatel'ovi zmiuvni pokutu vo vyke Ceny plynu
platnej v prisludnom roku, a to v rozsahu mnostva plynu vyplyvajiceho
2 platného Odberového diagramu, ktory Odberatel’ nedodrzal (neodobral
zodpovedajlice mnoZstvo plynu) v désledku prerusenia alebo obmedzenia
distriblcie plynu z dvodov podstatného porusenia povinnosti Odberatel’a
v zmysle predchadzajliceho odseku 12.2.

12.6V pripade plénovaného obmedzenia alebo prerulenia distribdcie plynu
Je prevadzkovate! distributnej siete v stlade so Zakonom 0 energetike,
ako aj prevédzkovym poriadkom prevédzkovatel'a distribunej siete,
povinny ozndmit’ odberatel'ovi plynu 15 dni vopred zadiatok obmedzenia,
skonenie obmedzenia alebo preruSenia distribtcie plynu.

€1. XIII. DODAVATEL POSLEDNE] INSTANCIE

13.1Doddvka plynu dodévatelom poslednej indtancie sa zafina driom
nasledujicim po dni, ked’ Doddvatel strati] spdsobilost’ dodévat’ plyn
a bola Dodavatel'ovi posledne;j inStancie ozndmena této skutocnost’ a trva
najviac tri mestace. Ku diiu zacatia dodavky poslednej intancie uréf PDS
spotrebu plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zésobované doteraj$im
dodévatelom plynu, na zakiade odpottu Urfenych meradiel alebo
2a pomaci pouzitia diagramov,

13.2Podmienkou skonZenia doddvky poslednej instancie, pred uplynutim
trojmesatne;j lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmluvy o dodéavke plynu
alebo zmiuvy o zdruZenej doddvke plynu s doddvatel'om plynu.

13.3Po uzatvoreni zmluvy o dodévke plynu alebo zmluvy o zdruZenej dodavke
plynu poZiada Odberate! PDS o vymenu dodavatela plynu najneskor
desat’ dni pred plénovanym zaciatkom dodévky plynu. Vymena
dodévatela plynu pri dodédvke poslednej inStancie sa vykond PDS
do desiatich dnif od dorufenia ¥iadosti Odberatefa,

13.4Ku diu zafatia doddvky plynu dodévatelom plynu urdf PDS spotrebu
plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zésobované dodévatefom
posledne] indtancie, na zéklade odpottu Urlenych meradiel alebo
2a pomoci pouZitia diagramov odberu plynu,

13.5Ak dodévatel’ poslednej instancie zisti u Odberatel'a neopravneny odber
plynu, mdZe odmietnut’ dodavku plynu poslednej indtancie. Dodavatel
poslednej inStancie mé pravo ukond&it’ dodavku plynu v reZime dodavky
poslednej intancie, aj ak u Odberatel'a vznikne polas dodavky v tomto
reZime neopravneny odber plynu.

13.6Cena za dodavku plynu poslednej intancie, ktord Odberatel’ uhradi
je urlend rozhodnutim URSO.

13.7PDS najneskdr 15 dni pred uplynutim vypovednej lehoty zmiuvy
o pristupe do distributnej siete a distribicii plynu, alebo bezodkiadne
potom ako sa dozvie skutofnost, ¥e Dodavatel stratil spdsobilost’
na dodavku plynu, ozndmi Odberatelovi nasledovné informacie:
a)defi, od ktorého zadina dodavky plynu doddvatefom poslednej

indtancie;
b)dévod zatatia dodévky plynu dodavatelom poslednej instancie;
c)zénik Zmiuvy, ak Doddvatel’ stratil spésobilost’ dodavat’ plyn;
d)dobu trvania dodévky plynu v re¥ime poslednej intancie;
e)poucenie o povinnosti uhradit’ cenu za dodavku plynu dodévatelom
poslednej indtancie podla rozhodnutia URSO a za obchodnych

podmienok dodévky plynu v refime poslednej indtancie.

Vseobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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STVRTA ¢ast - REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

€. XIV. REKLAMAENY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV

f

1Clanok X1V, tychto VOP obsahuje Upravu prév a povinnosti Zmluvnych
strén v stvislosti s uplatnenim reklamécie zo strany Odberatela v zmysle
ust. §77 ods, (2) pfsm, r) Pravidiel pre fungovanie trhy s plynom, Na (cely
rieSenia reklamacil sa tento Cldnok vop povaiuje za reklamaény poriadok,
Tento E&lanok vop absahuje aj postupy a prostriedky urovndvania
pripadnych sporov medzi Zmiuvnymi stranami,
14.2Reklamdcia je podnet Odberatela adresovany Dodavatel'ovi, Odberatel’
m& pravo namietat’ nasledovné skutognosti, pri om tak musi udinit
bezodkladne po zistenf zévady alebo nedostatku:
a)nesprévne formaine néleZitosti faktury;
b)nesprévne fakturovang sumy alebo fakturované mnodstvo dodaného
plynu Odberatel'ovi;
¢) porusenie povinnost/ Dodavatel'a v zmysle Zmiuvy, VOP a VZPPp,
14.30dberatel’ mbZe reklamaciy uplatnit’ nasledovnymi spOsobmi:
a) pisomne, listom deruenym na adresu sidia Dodévatel’;
b)elektronicky e-mailom na aktudine kontaktné adresy alebo &isla
Dodavatel'a zverejnené na webovom sidle Dodavatel’s;
) telefonicky s ndslednym dorudenim fyzickych podkladov, ak by
k preSetreniu reklamécie bofi tieto podklady nevyhnutné;
d)osobne v sidle alebg v obchodnej kancelarii Doddvatela,
14.4Z reklamécie musia vyplyvat' nasledovné informécie:  identifikaciu
Odberatel’a a datum podania reklamdcie, presny a podrobny popis toho,
v akom konani alebo nekonani vidi Odberatel pochybenie Dodévatela,
kedy k pochybeniu doglo a aké nasledky to malo, alebo md mat' pre
Odberatel's, odkaz na prislusné ustanovenie Zmluvy, tychto VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych aplikicie alebo spravnej
aplikdcie sa Odberatel’ dovoldva, Odberatelov névrh rieenia reklamicie,
Ak sa reklamécia tyka faktiry, je potrebné uviest' ¢&slo faktdry
ainformdciu o tom, & bola faktdra uhradend a akych fakturovanych
poloZiek sa faktra tyka. Ak sa reklamdcia tyka merania odbery plynu, je
potrebné uviest' presné &islo Odberného miesta a plynomeru, ako aj
daldie podstatné okolnosti umoZfiujice vyhodnotit sprévnost’ merania
(napr. ¢ doSlo k potkodeniy alebo inému 24sahy do meracieho,
telemetrického zariadenia a pod.).
14.5V pripade reklamécie fakturovaného mnozstva plynu reklamécia musi tie3
obsahovat’ vyrobné &islo Uréeného meradia, reklamované obdobie, stav
Urteného meradla k datumuy reklamdcie, (idaje zaznamendvané Uréenym
meradiom polas reklamovaného obdobia, ak ich m3 Odberatel
k dispozicii,
14.6Ak mé& Odberatel’ pochybrosti o kvalite dodaného plynu, upovedomi
0 tom Dodavatela bez zbytoéného odkladu, Dodavatel’ pofiada PDS
0 preverenie kvality dodaného plynu a bude informovat’ Odberatel'a
O stave takého preverovania v sllade so Zmluvou a Predpismi
Vv energetike. Ak vysiedkom preveravania kvality dodaného plynu bude
akakolvek kompenzdcia, pouzijd sa ustanovenia Predpisov v energetike,
V pripade ak praverenie kvality dodaného plynu a stvisiaca reklamacia
nebudt uznané ako oddvodnené, Odberatel’ bude 2nasat’ vietky naklady
Uttované PDS, ktoré vznikni Dodévatelovi v désledku preverovania
kvality dodaného plynu,
14,7Reklamécia sa povaZuje za podani okamihom poskytnutia vietkych
informédcii a  podkladov nevyhnutnych  k riadnemy predetreniu
reklamovanej skutonosti, V pripade nedostatkov Dodavate!' vyzve
Odberatel'a na ndlefité doplinenie reklamdcie,
14.8Ak napriek Usiliu vynaloZenému Dodavatel'om podia predchadzajiceho
odseky, reklamacia nebude obsahovat’ vy3ie uvedengd skutocnosti, alebo
Z nej nebude moné jednoznatne identifikovat’ Odberatela, reklamacia
bude povatovanid za neopodstatneny, o ¢om, bude reklamant
Dodavatelom vyrozumeny,
14.9U¢elom reklamacného konania Je odstrénenie zistenych zdvad a riadne
vysporiadanie vzajomnych nérokov Zmluvnych stran.
Dodévatel' reklamaciu predetri bez zbytoZného odkladu, najneskor viak

z dbvodu preverovania kvality dodaného plyny PDS), vyssie uvedens
lehota sa primerane predlji, Dodavatel’ bude informovat’ Odberatel'a o
dévadoch predienia lehoty bez zbytoZného odklady po tom, ako sa o
nich dozvedel.

14,10 V pripade opodstatnenej reklamacie Dodavatel' bezodkiadne vykond
népravu  odstranenim Zistenych nedostatkov  alebo poskytnutim
nahradného plnenia,

14,11 V pripade neopodstatnenej reklamacie je  Doddvatel opravneny
fakturovat' Odberatelovi naklady stvisiace s preSetrenim reklamacie
podia Cennika d'aldich siugieb a vykonov Odberatela, pripade cennika
prisiuéného PDS,

14.12 Reklam3cia nema odkladny ¢inok na zatiatok a plynutie lehoty splatnosti
faktdr Dodévatela,

14.13 Doddvatel' je oprévneny informovat o reklamdcii  prisiugného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za Gtelom preSetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zdsahu v Odbernom
mieste, aj za (Celom vybavenia reklamdcie. Naklady spojené so zésahom
PDS zndsa Odberatel podla cennika PDS. Odberatef Je povinny poskytnit’
2amestnancom a pracovnikom PDS potrebnu sGdinnost.

14.14 Doddvatel' vegdis evidenciu  reklamac, vktore] sa priebezne

Zaznamendvajl a uchovavaj( nasledovné informécie:

a)ldentifikdcia Odberatela ~ reklamanta;

b)ddtum prijatia, doplnenia, vybavenia reklamécie a détum ndoslania
informécie Odberatelovi;

¢) spdsob vybaveria rekiamacie $ popisom prijatych opatreni, odstranenia
zdvad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného pinenia.

14.15 V pripade porusenia Standardov kvality zo strany Dodévatela, mése

Odberatel'ov] vznikiniit’ nérok na kompenziciu v rozsahu a za podmienck
podla prislusnych Predpisav v energetike,

14.16 V pripade vzniku spory medzi Zmiuvnymi stranam, ktory strany nevedeli

vyriedit' v reklama*nom konan{ k obojstrannej spokojnosti, sa Zmiuyng
strany zavdzujd uskutofnit osobné rokovanie za fiast| oprédvnenych
zéstupcov oboch Zmluvnych strdn, ktoré mode vhodnym spdsobom
Iniciovat’ ktordkolvek zo Zmluvnych stran, Zmiuvné strany sd povinné

strane. Obsahom ridvrhy na mimostidne riedenle sporu by mal byt popis
doterajSieho priebehu riedenia 28leZitost! a navrh, foho sa inicidtor
doméha, Zmiuvné strany sa zavazujil vynalo3it maximalne Gslie, aby
sa predmet sporu vyried mimosidnou cestou na osobnom stretnuti
zéstupcov stran, Vystupom z osobného stretnutia Je pisomny protokol,
ktory vyhotowi Duodavatel, ktory bude obsahovat' priebeh 3 obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovania.

14.17 Ak sa Zmiuvnym strandm nepodarl vyrie&it predmet sporu pestupom

podia predchddzaliceho adseku, Odberatel! moje predioZit navrh
na URSO na mimostdne riefenie spor s Doddvatefom, ak sa oifadom
predmetu sporu uskutognilo reklama¢né konanie a osobné rokovania
a Odberatel’ nesthlasi s vysledkom reklamdcie alebo S0 spiisobom
Jej vybavenia,

14.18 Navrh na zatatie alternativnebo rietenia sa dorudf na adresu tradu:

Urad pre reguldciu sietovych odvetvi,
Bajkalskd 27, P, O, RBOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu As@Urso,goy. sk,

14.19 VyuZitim postupu pudia tychto ustanoven| nle Je dotknuté pravo obratit

sa na prisluény std,

14.20 Ndvrh na zadatie mimostidneho rieenia sporu obsahuje najma

nasledovné informacle:

a)ldentifikaciu a kor taktné Udaje Odberatel’a;

b)identifikéciu a kor taktné Udaje Dodavatel'a;

¢) predmet spory;

d)informédciu o reklamainom konani a pokuse o mimostidne riedenie
osobnym rokovanim;

e)odévodnenie nesihlasy Odberatel'a s vysledkom reklamdcie alebo
osobného rokovaria;

f) poZadované rieterie,

14.21 Navrh na zafatie m mostidneho rieSenia sporu predlod Odberate! bez

zbytotného odkladuy, najneskdr do 45 dni og doruenia vybavenia
reklamécie, pripadne ukongenia osobného rokovania,

14.22 Dodavatel’ a Odberatel ako Ulastnici  rieeria sporu st povinn{

a oprévneni navrhovat dokazy a ich doplnenie, predkladat’ potlklady
potrebné na vecné postdenie Sporu. URSO prediofeny spor riedi
nestranne s ciefom jeho urovnania, Lehota na ukontenie mimosudneho
rieSenia sporu je 60 cnf od podania dpiného nivrhu, v 2loditych pripadoch
90 dni ad podania Gpiného ndvrhu,

14.23 Mimostidne rieSenie £poru sa skonéf uzatvorenim pisomnej dohody, ktora

Je zdvézna pre obe strany sporu alebo mamym  uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedoo, Skontenie mimostdneho rieenia sporu
z dévodu mérneho upiynutia lehoty URSO ozndmi Ucastnikom sporavého
konania

CI. XV. 20DPOVEDNOST za §KoDU A OKOLNOSTI VYLUCUIUCE
ZODPOVEDNOST (s MAIOR)

15.1Zodpovednost’ za kodu a ndhrada skody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prisluinymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy,

15.2Zmluvné strany st povinngé v priebehu zmiuvného vzt'ahu vynakiadat’
maximélne moZné (siie, aby predchadzali moZnym $koddm.

15.3KaZdé Zmluvn4 strana ponesie vodi druhej Zmhuvnej strane 2odpovecnost’
2a Skodu spdsobent porudenim akejkolvek jej povinnosti vyplyvajicej
20 Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP,

1542Zmluvnd  strana, kiora poruluje  svoju  povinnost alebo  ktord
s prihliadnutim na véatky okolnasti m3 vediet’ alebo mohla vediel’, Ze
porudi svoju povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd oznamit’ druhej strane
povahu prekazky, ktord jej brani alebo bude branit’ v plneni povinnosti
a informovat’ o jej désdedkoch. Takéto ozndmenie musi byt podané bez
2byto¢ného odkladu potom, ked' sa povinna strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, Ak povinng
strana tto povinnost’ nespini alebo oprdvnenej strane nie je spridva v¢as
dorutend, md poskodend strana ndrok na nahrady $kody, ktord jej tym
vznikla,

15.5Pokial' Zmluva alebo tisto VOP neustanovujl vyslovene inak, pogkocena
Zmluvnd strana ma miirok len na nahradu skutognej Skady. Odberatel’
nema nérok na nahratlu ulého ziskuy ak v Zmluve nie je takyto pripad
vyslovene uvedeny,

15.6Za ckolnosti vylufujii:e zodpovednost’ sa povaiuje prekédka, kiord
nastala nezdvisle od vale povinnej strany a brani Jei v splneni jej
povinnosti, ak nemolnc. rozumne predpokladat’, Je by povinna strana tto
prekdzku alebo jej nastedky odvrdtila alebo prekonala, a dalej, e by
v Case vzniku zdvéiku tite prekaiku predvidala. Zodpovedrost
newyluCuje prekdzka, ktord vznikla a3 v Case, ked' povinng strana biola
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v omeSkan{ s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodérskych
pomerov. Utinky vylu€ujlice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu,
dokial trvd prekazka, s ktorou sd tieto Ucinky spojend.
15.70kolnosti vylutujlice zodpovednost’ (»Udalost’ vy3Sej moc™), ktoré
pretrvavajl, alebo ktorych nésledky pretrvévajg, oslobodzuji postihnutd
Zmluvnt stranu od pinenia jej zmiuvnych povinnosti, Udalosti vy3%ej moci
majl oslobodzujlci O&inok vzmysle tychto ustanoveni, ak vznikii a3
po podpise Zmluvy a okrem iného zahfiajl Zivelné pohromy, zéplavy,
zemetrasena, zosuvy pddy, vajny, po¥iare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristické dtoky, Strajky, krizové situdcie v plynérenstve, havérie
spbsobené tretou osobou na zariadeniach prepravnej siete alebo
distribuéne;j siete a/alebo na 2dsobniku, odstratiovanie pricin udalostf,
ktoré bezprostredne ohrozujli Zivot alebo zdravie osdb, alebo mdiu
spdsobit’ rozsiahle Skody na majetku a neposkytnutie stginnosti zo strany
tretich os6b alebo subjektov (najmé PDS, PPS a prevédzkovatela
zdsobniku plynu) nevyhnutnej na dodrianie Standardu kvality dodavok.
V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel’ zasobniku plynu
afalebo doddvatel' Dodévatela bude zasiahnuty akoukolvek udalostou
podl'a predchddzajlicej vety, tito udalost bude ties Udalost'ou vy$8ej moci
oslobodzujlicou Dodavatela podi‘a tychto ustanoveni. Udalosti vyssej
moci nezahffiajll prekésky ekonomického charaktery,
15.8Zmiuvnd strana, na strane ktorej vznikla Udalost’ vy$8ej moci je povinnd:
a)bezodkladne informovat’ druhli Zmluvnu stranu o takejto Udalosti
vy3ej modi, ako aj o jej nasledkoch, ktoré u¥ nastali, resp, ktorych
vznik mono odévodnene olakévat, a to e-mailom, alebo telefonicky
a primeranym spdsobom takdto informéciu pisomne doloZit,
byvynalodit’ primerané Usilie na obmedzenie trvania Udalosti vy33ej moci
a v maximéinej moZnej miere obmedzit negativne ndsledky, ktord
taksto Udalost’ vy$8ej moci méZe mat’ na druhti Zmiuvnu stranu,
15,9Zmiuvna strana postihnuts Udalostou vyS8ej moci bude zodpovedat
za §kodu spdsobent tym, Ze si nespiniia povinnosti podla odseku 15.8
e
15.10 Doddvate' nenesle zodpovednost’ za akékolvek obmedzenie alebo
preruSenie dodévky zemného plynu a akékolvek Skody svisiace
s doddvkou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatel'ovi, ak toto
obmedzenie alebo prerugenie doddvky plynu zapritinili okolnosti
wylutujlice zodpovednost Dodavatel'ovho dodévatela, okrem iného
vrétane PDS, PPS, prevadzkovatela zésobnika zemného plynu
a doddvatel'a zemného plynu, ak si Dodévatel’ remohol spinit’ povinnosti
vyplyvajlce z tejto Zmluvy kvéli tymto okolnostiam,
15.11 Ak Udalost vy&Zej moci pretrvéva, Zmiuvné strany v dobrej viere
prerokujl Upravu alebo pripadné ukondenie Zmiuvy, aby tak predidli
d'al¥im alebo pripadnym negativnym nésledkom Udalosti vy&Sej moci.

PIATA €AST - OSTATNE DOJEDNANIA

€1 XVI. Zavereéné ustanovenia
16.1Zmluvné strany zhodne konstatujd, Ze uzavretiu Zmluvy z ich strany
dochddza dobromysefne a s déverou v spravnost’, aktudlnost, Gplnost’

a pravdivost’ vyhldseni uvedenych v nasledujicich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhldseni by Zmluvu neuzavreli, KaZda 20 Zmluvnych

strén vyhlasuje, a ruéf za tieto Vyhldsenia, Ze ku diu podpisu Zmluvy

a)Zmiuvnd strana je néledite zriadenou spolofnostou (organizaciou)
podfa VZPP v mieste jej vzniku a ma prévomoc, oprévnenie
a kompetenciu uzatvonit’ a pinit’ Zmiuvy;

b)uzatvorenie a pinenie Zmiuvy neporusf Ziadne ustanovenie VZPP alebo
rozhodnutie stidu & orgdnu verejnej spravy ani zakladatel'sky
dokument, stanovy alebo iny interny dokument Zmluvnej strany, ktoré
Je v tom Case Ulinné a ktoré sa vztahuje na ZmiuvnG stranu;

€)Zmluvu a VOP nélefite preskimal a schvili} prisluny organ Zmluvnej
strany a Zmluvu podpisala opravnens osoba Zmluvnej strany;

d)Zmluva pre fu predstavuje platnt a pravne zavazn( povinnost, ktorej
plnenie je moZné vymahat' podl'a podmienok stanovenych v Zmluve,
¢o berie na vedomie;

e)Zmluvna strana potas trvania Zmluvy neprevezme ZFadnu povinnost’
a/alebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zlutitelné a/alebo by predstavovalo akykofvek konflikt
zaujmov s existujicimi zaviizkami tejto Zmiuvnej strany vyplyvajiicimi
z pinenia zévézkov danej Zmluvnej strany poda Zmiuvy, VOP alebo
VZpPp;

f) podla najlepdiehe vedomia danej Zmluvnej strany v Zase podpisu
Zmluvy, nie je tato (Eastnikom Ziadneho stidneho, arbitrdZneho alebo
sprévneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit' platnost,
Ginnost’ a vyméhatelnost’ Zmiuvy, alebo pinenie zavizkov tejto
Zmluvnej strany;

9)Zmluvna strana ziskala vietky povolenia, licencie a stihlasy potrebné
na naledité pinenie svojich povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
@ vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli Gginné po celli dobu platnosti
Zmiuvy;

h)Zmluvnd strana nie je platobne neschopna, prediZend ani neschopna
spldcat’ svoje dihy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo podané
podanie ¢i Ziadost,, ani nebolo prijaté uznesenie & zvolané stretnutie
na (ely zatatia konkurzného konania alebo obdobného postupy, a

i) Zmluvna strana si nie je vedoma Fadnych okolnosti obmedzujlcich
Ju alebo braniacich jej v riadnom a véasnom plneni jej povinnosti
20 Zmluvy a VOP (s vynimkou pripadnych obmedzeni a prekazok
na strane PDS alebo PPS).

16.20dberatel d'alej vyhlasuje a ruti za nasledovné vyhldsenia:

a)nezamySla vyuiivat’ dodévany zemny plyn na Glely v rozpore
so Zmiuvou alebo tychto VOP (napr. na vyrobu tepla pre domécnosti
a pod.);

b)je oprdvnenym subjektom vo veci OM a je oprévneny uzavriet’ Zmiuvu
na toto OM;

¢yku dfiu podpisu Zmluvy vykonal vietky (kony, a zabezpetil vykonanie
véetkych tkonov tretich osdb, ktoré su potrebné pre riadne plnenie
predmetu Zmluvy a/alebo ktoré, v pripade Je OM nie je novo
pripdjanym odbernym miestom, sivisia s dodavkami plynu do OM
realizovanymi predchddzajicim dodgvatel'om plynu (vrétane najma
viasného doruenia vypovede zmiuvy ¢ dodévke plynu, vyrovnania
pripadnych zévazkov a sudinnosti pri prechode OM na Doddvatela,
apod.).

16.30sobitne  Zmiluvné strany vyhlasujl, Ze im nie st zndme Fiadne

skutoCnosti, ktoré by odbvodriovali podozrenie alebo mali za nésledok
zmenu aktuélnosti, pravdivosti alebo spravnosti uvedenych vyhldsent.

16.4KaZdd  Zmluvnd  strana je povinnd bezodkladne, najneskar

do 2 pracovnych dni informovat’ druhli Zmiuvn stranu ak sa dozvie
o tom, Ze niektoré z uvedenych wyhléseni stratilo platnost, aktualnost,,
pravdivy a Upiny charakter, a vykonat’ a prijat’ vietky dostupné opatrenia
na zamedzenie vzniku $kody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
vrtane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto tcelom.

16.5Zatiatok platnosti a G&nnosti tychto VOP je uvedeny v (vode VOP a tieto

VOP sa vzt'ahuj na kaZdd Zmluvu uzavrety po tomto détume, Dodévater
mé prévo meni’ VOP alebo nahradit aktudlne VOP novymi vOP,
Akdkolvek zmena VOP alebo nové vieobecné obchodné podmienky budd
2zverejnené na internetovej stranke Doddvatela najmenej tridsat’pat’ (35)
dnf pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudn(i (¢innost’,
Dodévatel’ ‘bude osobitne informavat’ Odberatelfov o zmene alebo
nahradeni VOP elektronickou postou. Ak Odberatel nesthlasi
s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z dévodu, ¥e podstatne
menia préva a povinnosti Odberatel’a (s vynimkou ak také zmena vyplyva
20 zmeny prisluSnych VZPP), Odberatel je oprévneny doruit
Dodavatelovi odévodnent vypoved Zmluvy najneskdr 25 dni pred
plénovanou Gtinnostou zmeny VOP, Po dorugeni vypovede Zmiuva zanika
v defi, ktory bezprostredne predchadza ditu prvého mozného  terminu
zmeny doddvatel’a plynu v zmysle Predpisov v energetike, nasledujicom
po dni zverejnenia alebo ozndmenia zmien VOP Dodavatel'om
Odberatefovi a dorufeni vypovede Zmluvy. Ak dbvodom wypovede
Zmluvy bol nesthlas so zmenou VOP, v Case od nadobudnutia G&innosti
zmien VOP do zéniku Zmluvy sa na zmluvny vztah aplikujii zmenené VOP.,
V pripade, Ze Odberatel po uverejneni ozndmenia Dodéavatelom
nevypovie Zmluvu spdsobom vymedzenym v tomto bode alebo sa
s Dodavatel'om nedohodne inak, znamend to, Ze Odberatel’ akceptoval
névrh na zmenu VOP a je povinny pinit’ Zmluvu podr'a novych/zmenenych
VOP, ktoré sti potom pre obe Zmiuvné strany zavazné,

16.6Pokial’ sa riektoré ustanovenie Zmluvy (vrédtane tychto VOP) stane

net&innym, neplatnym alebo nevymogzitelnym, nema této
skutofnost’ vplyv na  platnost, Geinnost a vymoZitelnost’ ostatnych
ustanoven{ Zmiuvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzdjomne neoddelitelng, Zmiuvné strany sa v tomto pripade zavizuju
nahradit’ dotknuté ustanovenie G&innym, platnym a/alebo vymoZitelnym
ustanovenim a to tak, aby najlepie zodpovedalo pdvodne zamy3lanému
obsahu a felu nelinného alebo neplatného ustanovenia. Do doby
nahradenia podia predchadzajlicej vety plati zodpovedajica Uprava
podla VZPP,

16.70dberatel’ tymto sihlasf s tym, %e Dodévatel’ bude mat’ prévo spracovat’

osobné Udaje Odberatela a Odberate! sa zavizuje ziskat' suhlas
od svojich zastupcov alebo zamestnancov, ktorych osobné Gdaje
sa poskytuji (alebo sa poskytnt) Doddvatelovi z dévodu uzatvorenia
alebo pinenia Zmluvy tak, aby mal Dodavatel’ opravnenie spracovat’
osobné Udaje tychto zéstupcov alebo zamestnancov v stlade so zékonom
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov, v platnom zneni, a to
v rozsahu potrebnom pre vykonavanie obchodnej &innosti Dodéavatela
a plnenia si prév a povinnosti podia Zmluvy, VOP a VZPP a na Ucely
evidencie os6b oprévnenych konat’ v mene alebo zastlpeni Odberatela,

16.8Paostipenie prav a povinnosti zo Zmluvy alebo tychto VOP je moZné len

s predchéddzajiicim siibfasom druhej Zmluvnej strany.

16.9V pripade akejkolvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo

16.10

16.11

vzniky, vydania, zverejnenia akychkolvek rozhodnuti organov verejnej
spravy alebo stidov, ktoré majd vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych
strén vyplyvajlice zo Zmiuvy, Zmiuvné strany sthlasia s tym, e svoje
préva a povinnosti vyplyvajlice zo Zmluvy v dobrej viere av silade
s principom poctivého obchodného styku upravia v silade s takto
prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiami,

KaZda zmluvnd strana bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek
zmeny (dajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vratane zmeny (dajov
danej strany, zmeny kontaktnych Udajov a pod. Zmiuvnd strana
bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek okolnosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na schopnost’ dotknutej Zmiuvnej strany pinit’ si svoje zdvazky
podla Zmluvy,

Kontaktné komunikaéné (daje Zmiuvnych strdn s uvedené v Zmiuve.
Kemunikécia Zmiuvnych stran zahfiia pisomnd komunikéciu doruovanti
osobne, podtou  alebo kuriérom,  elektronickd  kemunikaciu
prostrednictvom e-mailov alebo faxom, telefonickr komunikaciu a osobn(i
komunikdciu, Zmiuvné strany si  dohodii nasledovné  spbsoby
komunikécie, pri €om prioritu ma komunikacia v pisomnej listovej forme;
komunikovana skutoZnost’ sa povaZuje za dorugend:
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16.12

16.13

a)v defi skutotného doruienia prijimatelovi s pisomnym potvrdenim
prijimatel’a, ak sa dorutuje osobne;

b)pri zasielani e-mailom, po tom, o prijimatel’ potvrdi dorugenie e-mailu
odosielatel'ovi, pod podmienkou, Ze odosielate!’ dostane potvrdenie do
17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaiuje za doruéeny
v nasledujdci Pracovny defi;

c)pri zasielani doporutenou postou alebo kuriérskou sluzbou, v def
skutotného dorugenia, no najneskdr v piaty pracovny defi nasledujdci
po odoslani (tento predpoklad plati aj pre pripad, Ze je odosielatelovi
potvrdenie, ozndmenie, faktdra alebo ind komunikdcia vrdtend ako
nedorufitelna z dévodu zmeny adresy prijimatefa, ktord nebola
odosielatel'ovi bezodkladne oznimena v silade s tymito VOP);

d)v pripade, Ze adresét odmietne prevziat’ komunikaciu, za détum jej
dorucenia sa povaZuje détum odmietnutia prevzatia;

e)v pripade, Ze si adresét neprevezme komunikéciu, datumom dorugenia
je piaty pracovny defi od ich uloZenia na poste, aj ked’ sa adresdt
o zasielke nedozvedel,

Dodévatel’ je oprévneny zaznamendvat a uchovavat’ vietky volania

Odberatela na linku Dodavatel’a, Pri komunikacii prostrednictvom linky

Dodavatela je Dodavatel oprédvneny poYadovat' od Odberatela

poskytnutie identifikatnych Gdajov, a tieto si zékonnym spdsobom overit’

s ciefom overenia totoZnosti Odberatel’a, Neposkytnutie tychto tdajov

Odberatelom alebo poskytnutie nespravnych afalebo netipinych ddajov

zakladd prévo Doddvatef’a odmietnut’ poZiadavku Odberatel'a, Dodévatel’

Je opravneny vyuZivat' z&znamy volani na linku Dodévatel'a vyluéne pri

uplatfiovani prav a vykone povinnosti vyplyvajtcich zo Zmiuvy.

Zmluvné strany budl Zmiuvu a vietky informdcie poskytnuté druhej

Zmluvnej strane alebo jej zdstupcom & poradcom v sivislosti s pinenim

Zmiuvy, ako aj vietky ostatné okolnosti a podmienky stvisiace

S0 Zmiuvou a jej plnenim povasovat’ za déverng. Zmiuvné strany

neposkytn( vysSie uvedené informacie Zladnej tretej strane, okrem:

a)svojich viastnych poradcov, ktori st vo veci poskytnutych Gdajov,
faktov a/alebo informécii viazani zmiuvnou afalebo zdkonnou
povinnost'ou micanlivosti,

b)PDS, PPS, prevadzkovatela zisobnika zemného plynu a inych
subjektov, ktorym je nutné poskytnit tieto informécie na zabezpeéenie
riadnych doddvok zemného plynu podra Zmluvy v zmysle VZPP,

c)prisludného sidu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny spor
vyplyvajici zo Zmluvy alebo VOP, alebo sivisiaci so Zmiuvou alebo
VOP. VyiSie uvedeny zavizok zmluvnych strén sa nevztahuje
na kogentné ustanovenia prisludnych prévnych predpisov. Povinnost'
zachovdvat’ mitanlivost podla tohto ustanovenia nie je {asovo
obmedzend a pretrva aj po zéniku Zmluvy, okrem pripadov, ked’
sa prisluSné skutognosti stani vieobecne 2ndmymi bez zavinenia
niektorej Zmluvnej strany. Spristupnenie dévernych informécii podiieha
predchadzajicemu  sthlasu dotknutej Zmluvnej strany. Zmiuvna
strana, ktora bola pofiadana udelit’ suhlas so spristupnenim dévernych
informaci, musl tento shlas udelit, ak dévod ich spristupnenia
Je rozumny a primerany, a toto spristupnenie, bertic do (vahy vetky
prisiusné okolnosti, nespbsobuje Ziadne riziko pre po¥iadan( Zmiuvnd
stranu,

16.14 Zmluva sa uzatvéra a riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Vseobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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Priloha ¢, 2 ky
dodavke plynu

Zmluve o zdruZenej
¢ MFGKSOOZZOGZOIQ

P
P

Cena a pPodmienky pProdukty

Annex no.2 tp contra
supply no. MFGKS

cton integrated gas
00220(‘5201‘9

rice and conditions of the

roduct

1. Zmiuvné strany sa Vzmysle clanku 3. Zmluvy 1. Contractual parties agreed on product GasFix
dohodli na produkte GasFix. according to article 3 of the Contract,
2. Zmluvné strany sa Vzmysle {lénky 3. Zmluvy 2. Contractual parties agreed on the Contractual
dohodli na Zmluvnom mnoZstve (dalej len M) quantity according to article 3 of the Contract.
a na Agregovanom Dennom maximalnom mnoZstve (hereinafter only as , C€@") and on an Aggiregated
(dalej len ~ADMM"), daily maximum quantity (hereinafter only as
~ADMQ"),
ZM =4 090,741 [Mwh], CQ =4090,741 [Mwh),
ADMM = 102, 62 [MWh/den] ADMQ = 102,62 [MWh/day)
z Coho Mesadné Zmluvné mnogstva (dalej ako of which the monthly  contractual quantity (
~MZM") pre Jednotlivé mesjace obdobia dodévky s hereinafter as »~ MCQ") for Separate months of the
nasledovné: period of supply are the following:
[Jan-zo ]Feb-zo fMar-ZO ]Apr-ZO]May-ZO IJun~20 Jan-20 |[Feb-20 Mar-20 ]Apr-zo May-20 }Jun-Z(r]
10,000 0,000 10,000 [o0,000 10,000 J0.,000 0,000 0,000 0,000 10,000 0,000 10,000 |
Jul-20 |Aug-20 [sep-20 |Oct-20 [Nov-20 [Dec-20 | [3ul-20 [Aug-20 [Sep-30 |Oct-20 [Nov-30 [Dec-20 |
0,000 0,000~ [0,000 831,132]1433.015 1826,594] 0,000 10,000 10,000 831,132 ]1433,015[1826,594,
ADMM e si¢tom DMM Jednotlivych oM ADMQ is the sum of the DMQ of each DP included

zaradenych distribu¢nej tarify 9 aZ 26 podya Prilohy
¢ 3

V pripade Zmeny hodnét DMM sa pre dalSie mesiace
dodavky ako ADMM pouZije najvacia hodnota
z pévodnych a novych hodnét,

to distribution tariffs 9to 26 according to the Ann
no. 3.

X

In case of DMQ values changes, for the next month
delivery the maximum value of the original and new
values shall be ysed for ADMQ.

3. Mesaéna platba za Prepravu podla ¢, 4. bod 1b a 3. Monthly Payment for transport according to article
Cena za distriblciy podla ¢l. 4. bod 1¢ Zmluvy 4 point 1b and the price for distribution according
bude pre kaZdé OM fakturovana v stlade s to article 4 point 1c of the Contract will be invoiced
rozhodnutim Urady pre regulacjy siet'ovych for each delivery point according to the decision of
odvetvi, the Regulatory Office for Network Industries,

4. Cena za Strukturovanie je sugastoy jednotkovej 4. Cost of structuring is part of unit price accorcling to
ceny podla bodu 5, point 5,

5. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej ceneza 5. Contractual parties agree on unit price for gas
dodavky plynu vratane Prevzatia zodpovednosti Za supply including take over of responsibility for

odchylku vo vygke

6. Zmluvné strany sa dohodli, pre oM zaradené do 6
avézku 25% spodnej

distribu¢nej ta ify 9 aZ 26, na zdvs

O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU &,
CT ON INTEGRATED GAS SUPPLY N

C. 2 KU ZMLUVE

PRILOHA
ANNEX NO.2 TO CONTRA

0. MFGKS0N220a9r14a

deviation as it follows

The total price cf gas in relevant invoj
set as multiplication p and the real
quantity of gas.

cing period is
ly taken over

included in the distribution tariff
a committed minimum tolerance

- The parties for Dp
9 to 26 agreed on

MFGKS00220G2019 STRANA :
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toleranénej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje minimalne mno¥stvo plynu v objeme
75% rocného ZM, ktoré sa Odberatel zavazuje
odobrat’. V pripade, ak Odberatel pocas zmluvného
obdobia odoberie menej ako touto zmluvou
dohodnuté minimalne mnosstvo plynu, Dodévatel
mé pravo na dhradu odplaty za pripravenost’ pinit’
svoje zavézky z tejto zmluvy, a to vo vyske 50% z
ceny za komoditu plynu podla bodu 5 tejto prilohy
Za neodobraty objem miniméaineho mnosstva plynu.

Zmluvné strany sa dohodli, pre OM zaradené do
distribuCnej tarify 9 a? 26, na zavazku 25% hornej
tolerancnej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje maximalne mno¥stvo plynu v objeme
125% rofného ZM. V pripade, ak Odberatel pocas
zmluvného obdobia chce odobrat’ plyn nad Groviiou
maximalneho mnoZstva je mo¥né tento objem
dodatocne dokipit. Takyto odber je potrebné
Dodavatelovi ozndmit v dostatocnom predstihu
(minimaine 1 kalendarny mesiac), v opaénom
pripade méZe dbjst’ ku zvyieniu ceny poZadovaného
mnoZstva plynu.

Vpripade  predfasného  ukon&enia Zmluvy
z dévodov na strane Odberatela (najma podstatné
poruSenie  Zmluvy  Odberatelom a nasledné
odstlpenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatit Dodavatelovi kompenzaénu
nahradu M. Kompenzaénd nahrada M bude uréend
ako stcet hodnét Hm a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre vietky OM Odberatela bez
ohfadu na distribuénu kategdriu, zniZenej o u¥
vyfakturované Ciastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava
m

Hodnota Hm sa vypotita zviast pre kazdy mesiac m
pocinajlic mesiacom, v ktorom dodlo k ukonceniu
Zmluvy a konciac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podla Priloh & 3 Zmluvy objednané mnoZstvo.
Hodnota M» pre mesiac /m sa stanovi ako

Hy, = max[0; MZM,, - (P - 0.9 + P,(m))]
MZMr je MZM pre mesiac m podla bodu 2.

P je cena podla bodu 5.

Pm) v EUR/MWh oznaduje cenu zemného plynu
pre mesiac (m), urlenl zo dfia D-1, zverejnent v
reporte HEREN v casti NCG PRICE ASSESSMENT v
produkte, ktory odpovedd mesiaci (m). Ak pre
mesiac m nie je tato cena k dispozicii, pouZije sa
cena dia D-1 pre produkt Quarter, ktory odpoveda
Stvrtroku, do ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie

3
gas trade
slovakia

deviation of 25 % from CQ for contractual period,
which represents the minimum amount of 75% of
the annual CQ offtake by the Client. In case the
Client offtakes less than the minimum contracted
amount of gas during contractual period, the
Supplier has the right to charge fee on readiness to
fulfii its obligations amounting to 50 % of
commodity price according to art. 5 of this Annex
from untaken minimal volume of gas.

The parties for CQ included in the distribution tariff
9 to 26 agreed on a committed maximum tolerance
deviation of 25 % from CQ for contractual period,
which represents the maximum amount of 125% of
the annual CQ offtake by the Client. If the Client
intends to take gas above the maximum level during
the contract period, it is possible to purchase this
volume additionally. Such offtake must be
announced to the Supplier in advance (at least 1
calendar month), otherwise the price for the the
required amount of gas may increase.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount A, The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hm and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H = Z H,, + Transport
m

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. Hm value for the month m is given as

Hy = max[0; MCQ,, - (P - 0.9 « P.(m))]

MCQn is MCQ for the month m according to the
point 2,

P is the price according to point 5.

P(m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) determinate as price of D-1, published
at HEREN report in section NCG PRICE ASSESSMENT
for product dedicated to month (m). Should the price
be not available for the month m, shall be used price
on day D-1 of Quarterly product, which corresponds
for the quarter of the respective month (m). If that

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU ¢. MFGKS00220G2019
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MFGKS00220G2019
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Je k dispozicii ani tato cena, pouZije sa cena dfia D-
1 pre produkt Year, ktory odpoveds roku, do ktorého
dany mesiac (m) spadad. Pre (cel vypoctu
kompenzacnej nahrady sa pouZije cenovd hladina
Bid. V3etky ceny musia byt aktudlne ku dfju
vyhodnotenia kompenzaénej nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doglo k ukon&eniu Zmluvy, sa
hodnota MZM,, pomerne znfi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zadiatku tohto mesiaca do dna
predcasného ukon&enia Zmluvy.

Ak vySka preukdzatelnej Skody spdsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatel'a
bude vy$Sia ako M, ma Dodavatel pravo Ziadat
Uhradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa zavazuje uhradit’ kompenzaénd
ndhradu Dodavatelovi na ziklade Dodavatelom
vystavenej a dorucenej faktiry. Faktdra je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

9. Kplatbdm uvedenym vtejto Prilohe bude

pripoCitand DPH a daldie dane a poplatky podia
platnych pravnych predpisov.

gas trade
slovakia

price is not available either, then price on day D-1 of
Yearly product for the year of the respective month
(m) shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQm will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

9. To the payments given in this Annex VAT will be

added and taxes and fees according to the valid
legal regulations.

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MFGKS00220G2019
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MFGKS00220G2019
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Priloha ¢,

3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke

plynu &, MFGKS00220G2019

Udaje tykajiice sa odb
Mmiest Odberatel'a

Obchodné meno:
POD kéd:

Adresa odberného miesta:

ernych

TEPLO MODRA, s.r.o0.
SKSPPDISOOOI30021 195
Kotolfia Stred,

Dukelska 44, Modra

Prevadzkovatel distribuénej siete
Obchodné meno: SPP - distribicia ;a.s,

Sidlo: Mlynské nivy 44/h,
. Bratislava 825 11
ICO: 35910739
Zapis v registri; Obchodny register Okresného stdy

Bratislava I, oddiel:Sa, vio¥ka 3481/B

Fakturaéné obdobie:

mesacné
Charakter odberuy:

Kdrendrsky — odberate/l
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusi

10

Na vlastn( spotreby

Distribuéna tarifa OM:
Ucel pouszitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.10.2020

(6:00) do 1.1.2021 (6:00) si zmluvné strany dohodli
toto mnoZstvo:

Pre prepodet DMM vyjadreného v
na energetické Jednotky

bol
prepocitaci koeficient 10,69 kWh/m3

Mﬁﬂm 000 m¥/deft 32,07 Mwh/den

objemovych jednotkach
pouzity

I

At
ntegrated gas
019

Annex no.3 10 contract on i
supply no. MFGKS00220G2

Data regardin
of the Client
Business name:

POD code:
Address of the DP:

g delivery points

TEPLO MODRA, s.r.o.
SKSPPDISO()OBOOZ!I 195
Kotolfia Stred,

Dukelskd 44, Modra

Administrator of
Business name:
Registerad office:

the distribution network

SPP — distriblcia ,a. s,
Mlynské nivy 44/b,
Bratislava 825 11
Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava I, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:

monthly
Type of take over:

Heating - client
dependant on air
temperature outside
10

Own use

Distribution tariff of Dp:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of s
1.10.2019 (6:00) until 1.10.2020 (6:0
parties agreed on the quantity:

upply) from
0), the contractual

[cQ: [1210,124 vwin [DMQ: 3 000 m¥/day [32,07 MWh/day|
For the conversion of DMQ expressed in units (m3) to units
(MWh) a conversion rate of 10,69 kWh/m? was usied.

Odbery v MWh: Consumption in MWh:

Jan-20 [Feb-20 Mar-20 [Apr-20 May-20 ]Jun-ZO Jan-20 |Feb-20 Mar-20 Apr-20 May-20 [Jiun-Z«D
0,000 0,000 [0,0000 0,000 0,000 [0,0000 0,000 10,000 10,0000 0,000 _ /0,000 [0.0000
Jul-20  |Aug-20 [Sep-20 Oct-20 |Nov-20 [Dec-20 Jul-20 |Aug-20 [Sep-30 Oct-20 |Nov-20 |Dec-2p
0,000 0,000 [0,0000 244,529 426,269 539 325 0,000 0,000 [0,0000 244,529 [426,269 [539,325

Informicie vztahujice sa na obmedzujice
vykurovacie krivky na riesenie stavu niddze v
Zmysle vyhlasky ¢&. 416/2012 7z, 2 znenij
neskorsich Predpisov (d'alej len ~VYhlaska“):

Information related to the limiting heating curveg
to address the eémergency situation in accordance
to Decree No, 416/2012 Coll. 4s amended
(hereinafter only as the "Decree"):

——

The customer group (according to Annex No.s,
section II of the Decree

Stoading

Part of the offtake utilized on the heating of medical
facilities
Part of the offtake uti|

residentials

9
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Urcenie vykurovacich kriviek Specifying of the heating curve
griem'erné ﬁﬁéargczcia \?JES%vacia I;ﬁgfovacia :}vrerage daily Basic heating Seco_nd Third heating
ennav_teplota krivka krivka krivka tem " curve heating curve icurve
° perature 3 3 3
ovzdusia (°C) (m3/ders) (m3/defi) (m3/defi) (° Q) (m’/day) (m¥/day) (m3/day)
100% ZVK1 - |100%2ZVK1 - 100% BHC 1 -{100% BHC -
o ) Skupinal Skupinal Determines Group 1 Group 1
Zada zakaznik 90%. ZVK1 - 80%_ ZVK1 - customer 90% BHC - 180% BHC -
(ZvK1) Skupina 2 Skupina 2 (BHC1) Group 2 Group 2
85% ZVK1- |70% zvKi - 85% BHC- [70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 Groupe 3 Group 3
-25,0 3000 2700 2400 -25,0 3000 2700 2400
-24,0 3000 2700 2400 -24,0 3000 2700 2400
-23,0 3000 2700 2400 -23,0 3000 2700 2400
-22,0 3000 2700 2400 -22,0 3000 2700 2400
-21,0 3000 2700 2400 -21,0 3000 2700 2400
-20,0 3000 2700 2400 -20,0 3000 2700 2400
-19,0 3000 2700 2400 -19,0 3000 2700 2400
-18,0 3000 2700 2400 -18,0 3000 2700 2400
-17,0 3000 2700 2400 -17,0 3000 2700 2400
-16,0 3000 2700 2400 ~16,0 3000 2700 2400
-15,0 3000 2700 2400 -15,0 3000 2700 2400
~14,0 2945 2651 2356 -14,0 2945 2651 2356
-13,0 2890 2601 2312 -13,0 2890 2601 2312
-12,0 2836 2552 2269 -12,0 2836 2552 2269
-11,0 2781 2503 2225 -11,0 2781 2503 2225
-10,0 2726 2454 2181 -10,0 2726 2454 2181
-9,0 2671 2404 2137 -9,0 2671 2404 2137
-8,0 2617 2355 2093 -8,0 2617 2355 2093
-7,0 2562 2306 2049 -7,0 2562 2306 2049
-6,0 2507 2256 2006 -6,0 2507 2256 2006
-5,0 2452 2207 1962 -5,0 2452 2207 1962
-4,0 2397 2158 1918 -4,0 2397 2158 1918
-3,0 2343 2108 1874 -3,0 2343 2108 1874
-2,0 2288 2059 1830 -2,0 2288 2059 1830
-1,0 2233 2010 1786 -1,0 2233 2010 1786
0,0 2178 1961 1743 0,0 2178 1961 1743
1,0 2124 1911 1699 1,0 2124 1911 1699
2,0 2069 1862 1655 2,0 2069 1862 1655
3,0 2014 1813 1611 3,0 2014 1813 1611
4,0 1941 1747 1553 4,0 1941 1747 1553
5,0 1868 1681 1495 5,0 1868 1681 1495
6,0 1795 1616 1436 6,0 1795 1616 1436
7,0 1723 1550 1378 7,0 1723 1550 1378
8,0 1531 1378 1225 8,0 1531 1378 1225
9,0 1340 1206 1072 9,0 1340 1206 1072
10,0 1065 958 852 10,0 1065 958 852
790 711 632 11,0 790 711 632
515 463 412 12,0 515 463 412
240 216 192 240 216 192
240 216 192 240 216 192
240 216 192 240 216 192
240 216 192 240 216 192
PRILOHA €. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU C. MFGKS00220G2019 STRANA 2/ 2
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Priloha €. 3 ky
dodavke plynu

Zmluve o zdruZenej
C. MFGK500220G2019

Udaje tykajice sa odbernych
miest Odberatel'a

TEPLO MODRA, s.r.0,
SKSPPDISOOOl30020511
Kotolla MA 1,
Komenského 2, Modra

Obchodné meno:
POD kéd:
Adresa odberného Mmiesta:

Prevadzkovatel distribuénej siete
Obchodné meno: SPP ~ distribcia ;a. s,

Sidlo: Mlynské nivy 44/b,
. Bratislava 825 11
ICO: 35910739
Zapis v registri: Obchodny register Okresného sidy

Bratislava I, oddiel:Sa, vioka 3481/B

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

mesacné

Kdrendrsky — odberatel’
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdugf
Distribuéna tarifa OM: 10

Ucel pouZitia: Na viastn( spotreby

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.10.2020
(6:00) do 1.1.2021 (6:00) si zmiuvné strany dohodli
toto mnozstvo:

mmmm

Pre prepocet DMM
(m3)

Odbery v Mwh:

18,17 MWh/ders

Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MFGK500220G201.9

Data regarding delivery points
of the Client
Business hame:

POD coda:
Address of the DP;

TEPLO MODRA, s.r.0.
SKSPPDISOOOl300205 11
Kotolfia MA 1,
Komenského 2, Modra

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distribticia ,a. s,

Registered office: Mlynské nivy 44/b,

Bratislava 825 11

Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava 1, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

monthly

Heating ~ client
dependant on air
temperature outside:
10

Own use

Distribution tariff of Dp:
Purpose of the use;

For the contractual period (period of supply) from
1.10.2020 (6:00) until 1.1.2021 (6:00), the contractual
Parties agreed on the quantity:

[€Q: 752,143 mw, [DMQ: Tt 700 m¥/day [18,17 MWh/day]

For the conversion of DMQ expressed in units (m?) to units
(MWh) a conversion rate of 10,69 kWh/m3 was used.

Consumption in MWh:

[May-20 [3un-20

Jan-20 [Feb-20 |Mar-2g [Apr-20 [May-20 [3un-20"]

Jan-20 |Feb-20 [Mar-20 [{Apr-20
0,000 0,000 10,000 {0,000

[0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 [0,000 " [0,000 0,000
Jul-20 |Aug-20 [Sep-20 |Oct-20 |Nov-20 [Dec-20 | | [Jul-20 Aug-20 |Sep-20 |Oct-20 [Nov-20 [Dec-2p
0,000 {0,000 15,000 [157,755 262305 [332,183 {0,000~ [0,000 2,000 157,755 |262.205 332,183 |
Informacie vzt'ahujice s3 nNa obmedzujice Information related to the limiting heating curveg
vykurovacie krivky na rieSenie stavy nidze v | to address the emergency situation in accordance
zmysle vyhlasky ¢, 416/2012 7z, z zneni | to Decree No. 416/2012 Coll. as amended
neskorsich predpisov (d’alej len ~Vyhlaska“): (hereinafter only as the "Decree"):

——
P (according to Annex No.6,
ecrez

The customer grou
section II of the D
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Urcenie vykurovacich kriviek Specifying of the heating curve
Priemerna Zall(dadna . Druha . Tretia ; A.V erage daily Basic heating {Second Third heating
denna teplota \kly urovacia vy.kurovaqa vy_kurovac:a air curve heating curve |curve
ovzdusia (°C) rivka } krivka 5 krivka 5 temperature (m¥/day) (m/day) (m*/day)
(m3/def) (m3/deri) (m3/dert) (° 0
100% ZVK1 - |100%ZVK1 - 100% BHC 1 -100% BHC —
o ] Skupinal Skupinal Determines Group 1 Group 1
Zada zakaznik [90% ZVK1- [80% ZVK1 - 90% BHC- |80% BHC -
(ZVK1) Skupina 2 Skupina 2 ?;fitgger Group 2 Group 2
85% ZVK1- |70% ZVK1 - 85% BHC- |70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 Groupe 3 Group 3
-25,0 1700 1530 1360 -25,0 1700 1530 1360
-24,0 1700 1530 1360 -24,0 1700 1530 1360
-23,0 1700 1530 1360 -23,0 1700 1530 1360
-22,0 1700 1530 1360 -22,0 1700 1530 1360
-21,0 1700 1530 1360 -21,0 1700 1530 1360
-20,0 1700 1530 1360 -20,0 1700 1530 1360
-19,0 1700 1530 1360 -19,0 1700 1530 1360
-18,0 1700 1530 1360 -18,0 1700 1530 1360
-17,0 1700 1530 1360 -17,0 1700 1530 1360
-16,0 1700 1530 1360 -16,0 1700 1530 1360
-15,0 1700 1530 1360 -15,0 1700 1530 1360
-14,0 1670 1503 1336 -14,0 1670 1503 1336
-13,0 1640 1476 1312 -13,0 1640 1476 1312
-12,0 1610 1449 1288 -12,0 1610 1449 1288
-11,0 1580 1422 1264 -11,0 1580 1422 1264
-10,0 1551 1396 1240 -10,0 1551 1396 1240
1521 1369 1217 -9,0 1521 1369 1217
1491 1342 1193 -8,0 1491 1342 1193
1461 1315 1169 -7,0 1461 1315 1169
1431 1288 1145 -6,0 1431 1288 1145
1401 1261 1121 -5,0 1401 1261 1121
1371 1234 1097 -4,0 1371 1234 1097
1341 1207 1073 -3,0 1341 1207 1073
1311 1180 1049 -2,0 1311 1180 1049
1282 1153 1025 -1,0 1282 1153 1025
1252 1127 1001 0,0 1252 1127 1001
1222 1100 977 1,0 1222 1100 977
1192 1073 954 2,0 1192 1073 954
1162 1046 930 3,0 1162 1046 930
1121 1009 897 4,0 1121 1009 897
1080 972 864 5,0 1080 972 864
1039 935 832 6,0 1039 935 832
999 899 799 7,0 999 899 799
906 815 725 8,0 906 815 725
813 732 650 9,0 813 732 650
680 612 544 10,0 680 612 544
546 492 437 11,0 546 492 437
413 372 331 413 372 331
280 252 224 280 252 224
280 252 224 280 252 224
280 252 224 280 252 224
280 252 224 280 252 224
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Priloha €. 3 ku zmluve o zdruzenej

Annex no.3 to contract on intzegrated gas
dodavke plynuy ¢, MFGKS00220G2019

supply no. MFGKSOOZZOGZOJ.Q

Udaje tykajiice sa odbernych
miest Odberatel'a

Obchodné meno: TEPLO MODRA, s.r.o0.
POD kdéd: SKSPPDISOOOI30022171
Adresa odberného miesta: Kotolfia MA 2,

Komenského 24, Modra

Data regarding delivery points
of the Client

Business name: TEPLO MODRA, s.r.0.

POD code: SKSPPDISO()013002217IL
Address of the Dp: Kotolfia MA 2,

Komenského 24, Modra

Prevadzkovatel’ distribuénej siete Administrator of the distribution network

Obchodné meno: SPP - distribtcia ; a. s, Business name: SPP - distribtcia , 8.8,
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, Registered office: Mlynské nivy 44/b,

. Bratislava 825 11 Bratislava 825 11
ICO:; 35910739 Company ID; 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sidy

Inscription in register:Commercia register of District
Bratislava I, oddiel:Sa, vio¥ka 3481/B

Court Bratislava I, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Fakturaéné obdobie: mesacné

Charakter odbery: KL’Jrenérsky ~ odberate/
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdugi

Distribu¢nj tarifa OM: 10

Ucel pougitia: Na viastn(i spotreby

Invoicing period: monthly
Type of take over: Heating — client
dependant on aijr

temperature outside:
Distribution tariff of DP: 10

Purpose of the use: Own use

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.10.2020
(6:00) do 1.1.2021 (6:00) si zmluvné strany dohodli
toto mnoZstvo:

ZM: [854,884 vwn IDMM: 1 800 m¥/der 19,24 MWh/deR

Pre prepocet DMM Vyjadreného v objemovych Jjednotkach
(m?® na energetické  jednotky (MWh)  bol pouzity
prepocitaci koeficient 10,69 kWh/m3,

For the contractual period (period of supply) from
1.10.2020 (6:00) untif 1.1.2021 (6:00), the contractual
parties agreed on the quantity:

[cQ: 854,884 v~ [DMQ: T1 800 m¥/day [19,24 MWh/day]

For the conversion of DMQ expressed in units (m?) to units
(MWh) a conversion rate of 10,69 kWh/m? was used,

Odbery v MWh: Consumption in MWh:

Jan-20 |Feb-20 |Mar-20 |Apr-20 [May-20 Jun-20
0,000 0,000 10,000  [0,000 0,000 ]0,000

Jul-20 Aug-20 Sep-20 |Oct-20 Nov-20 Dec-20
0,000 0,000 0,000  [184.413 296,843 [373,628

Jan-20 |Feb-20 Mar-20 |Apr-20 May-20 |Jun-20
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Jul-20 Aug-20 Sep-20 Oct-20 |Nov-20 Dec-20
0,000 ]0,000 0,000 184,413 ]296,843 373,628

Informacie vzt'ahujliice sa na obmedzujiice
vykurovacie krivky na rieSenie stavy nadze v

zmysle vyhlasky ¢, 416/2012 z, z zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ~Vyhlaska“):

Information related to the limiting heating curves
to address the emergency situation in accorrdance
to Decree No. 416/2012 Coll, as amended
(hereinafter only as the "Decree"):

Skupina odberate]

p (according to Annex No.6,
vyhlas

ecree

The customer grou
section Il of the D
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Urcenie vykurovacich kriviek

Specifying of the heating curve

gas trade
slovakia

Priemerna Zakladna . Druha . Tretia . A.V erage daily Basic heating |Second Third heating
. vykurovacia  |vykurovacia vykurovacia air :
denna teplota |7, . , curve heating curve curve
% rory  |Krivka krivka krivka temperature 3 3 3
ovzdusia (°C) (m3/deri) (m3/deri) (m3/defi) ° () (m*/day) (m3/day) (m>/day)
100% ZVK1 - |100%2VK1 - 100% BHC 1 - (100% BHC —
Skupinal Skupinal Determines Group 1 Group 1
Zada zékaznik {90% ZVK1- [80% ZVK1 - customer 90% BHC- [80% BHC -
(ZVK1) Skupina 2 Skupina 2 (BHC1) Group 2 Group 2
85% ZVK1- |70% ZVKi - 85% BHC- |70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 Groupe 3 Group 3
-25,0 1800 1620 1440 -25,0 1800 1620 1440
-24,0 1800 1620 1440 -24,0 1800 1620 1440
-23,0 1800 1620 1440 -23,0 1800 1620 1440
-22,0 1800 1620 1440 -22,0 1800 1620 1440
-21,0 1800 1620 1440 -21,0 1800 1620 1440
-20,0 1800 1620 1440 -20,0 1800 1620 1440
-19,0 1800 1620 1440 -19,0 1800 1620 1440
-18,0 1800 1620 1440 -18,0 1800 1620 1440
-17,0 1800 1620 1440 -17,0 1800 1620 1440
-16,0 1800 1620 1440 -16,0 1800 1620 1440
-15,0 1800 1620 1440 -15,0 1800 1620 1440
-14,0 1767 1590 1414 -14,0 1767 1590 1414
-13,0 1734 1561 1387 -13,0 1734 1561 1387
-12,0 1702 1531 1361 -12,0 1702 1531 1361
-11,0 1669 1502 1335 -11,0 1669 1502 1335
-10,0 1636 1472 1309 -10,0 1636 1472 1309
1603 1443 1282 -9,0 1603 1443 1282
1570 1413 1256 -8,0 1570 1413 1256
1537 1384 1230 -7,0 1537 1384 1230
1505 1354 1204 -6,0 1505 1354 1204
1472 1325 1177 -5,0 1472 1325 1177
1439 1295 1151 -4,0 1439 1295 1151
1406 1265 1125 -3,0 1406 1265 1125
1373 1236 1099 -2,0 1373 1236 1099
1340 1206 1072 -1,0 1340 1206 1072
1308 1177 1046 0,0 1308 1177 1046
1275 1147 1020 1,0 1275 1147 1020
1242 1118 993 2,0 1242 1118 993
1209 1088 967 3,0 1209 1088 967
1171 1054 937 4,0 1171 1054 937
1133 1019 906 50 1133 1019 906
1094 985 875 6,0 1094 985 875
1056 950 845 7,0 1056 950 845
960 864 768 8,0 960 864 768
863 777 690 9,0 863 777 690
730 657 584 10,0 730 657 584
597 537 477 11,0 597 537 477
463 417 371 463 417 371
330 297 264 330 297 264
330 297 264 330 297 264
330 297 264 330 297 264
330 297 264 330 297 264
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Priloha &, 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plyny ¢, MFGKS00220G2019

Udaje tykajiice sa odb
miest Odberatel’s

TEPLO MODRA, s.r.0.
SKSPPDISOlOl30003106
Kotoliia vs-2,
Komenského 13, Modra

ernych

Obchodné meno:
POD kdd:
Adresa odberného miesta:

Prevadzkovatel’ d
Obchodné meno:

istribuénej siete
SPP - distribtcia ,a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 44/b,
. Bratislava 825 11
ICO: 35910739
Zapis v registri: Obchodny register Okresného siidy

Bratislava I, oddiel:Sa, vio¥ka 3481/B

Fakturaéné obdobie:
Charakter odbery:

mesacéné

Kdrendrsky — odberatel’
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdug(

10

Na viastni spotreby

Distribuén3 tarifa OM:
Ucel pouszitia:

Pre zmluvné obdobi
(6:00) do 1.1.2021
toto mnoZstvo:

[2M: 965,284 Mwn [DMM: T2 400 m/der 25,66 MWh/den,
Pre prepocet DMM vyjadreného v objemovych jednotkéach

(m3) na energetické jednotky (MWh)  bol pouZzity
PrepoCitaci koeficient 10,69 kwh/m3,

e (obdobie dodévky) od 1.10.2020
(6:00) si zmluvné strany dohodii

Annex no.3 to contract on integrated (
supply no. MFGKSOOZZOGZOIQ

Data regardin
of the Client
Business name:

POD code:
Address of the DP:

g delivery points

TEPLO MODRA, s.r.0.
SKSPPDISOIOIBOO(BIO(S
Kotolfia vs-2,
Komenského 13, Modra

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distriblcia , a. s,

Registered offica: Mlynské nivy 44/b,

Bratislava 825 11

Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava 1, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

monthly

Heating ~ client
dependant on air
temperature outside
10

Own use

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of supply) from
1.10.2020 (6:00) until 1.1.2021 (6:00), the contractual

parties agreed on the quantity:
[25,66 Mh/cday ]

its (m3) to units
was used,

[€Q: [965,284 Mwh_ [pMQ: ]2 400 m3/day

For the conversion of DMQ expressed in un
(MWh) a conversion rate of 10,69 kwWh/m3

Odbery v MWh: Consumption in MWh:

[3an 20 [Feb-20 [Mar-20 |Apr-20 May-20 Jun-20 |/ Jan-20 [Feb-30 [Mar-20 JApr-20 [May-20 [3un-20
0,000 0,000 0,000 [0,000 0,000 0,000 0,000 10,000 [0,000 0,000 10,000 0,000
Jul-20 |Aug-20 [sep-20 [Oct-20 |Nov-20 Dec-20 || [3ul-20 [Aug-30 5ep-20 |Oct-20 |Nov-320 Dac-20
0,000 0,000 10,000 [181,589 340,694 [443,001 | | [0,000 0,000 10,000  [181.589 340,694 (443,001
Informicie vzt'ahujice s3 na obmedzujice Information related to the limiting heating curves

vykurovacie krivky na rieSenie stavy nudze v
asky ¢, 416/2012 z, 7 znenij
neskorsich Predpisov (d'alej len ~Vyhlaska“):

to address the emergency situation in accordance
to Decree No. 416/2012 Coll. as amended
(hereinafter only as the "Decree"):

—_—
The customer group (accordmg to Annex No.6,

section II of the Decree)




5. .
gas trade
slovakia

Uréenie vykurovacich kriviek Specifying of the heating curve
Priemerna Zall::;argc:cia Drltlhra vaci Trit'a . Ayerage daily Basic heating |Second Third heating
denna teplota KZivka givl;ao cla mvﬁ;ovacra ?e”;n curve heating curve |curve
ovzdusia (°C) " « Y perature (m3/day) (m3/day) (m/day)
(m3/der) (m3/def}) (m3/deri) °C)
100% ZVK1 - {100%ZVK] - 100% BHC 1 -{100% BHC —
Skupinal Skupinal . Group 1 Group 1
Zadé zakaznik 900/5 ZVK1 - [80% ZVK1 - Determines 90%pch - |80% pBHC -
(ZvK1) Skupina 2 Skupina 2 z:g;tg;’r)rer Group 2 Group 2
85% ZVK1- [70% zvki - 85% BHC- {70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 : Groupe 3 Group 3
-25,0 2400 2160 1920 -25,0 2400 2160 1920
-24,0 2400 2160 1920 -24,0 2400 2160 1920
-23,0 2400 2160 1920 -23,0 2400 2160 1920
-22,0 2400 2160 1920 -22,0 2400 2160 1920
-21,0 2400 2160 1920 ~21,0 2400 2160 1920
-20,0 2400 2160 1920 -20,0 2400 2160 1920
-19,0 2400 2160 1920 -19,0 2400 2160 1920
-18,0 2400 2160 1920 -18,0 2400 2160 1920
-17,0 2400 2160 1920 -17,0 2400 2160 1920
-16,0 2400 2160 1920 -16,0 2400 2160 1920
-15,0 2400 2160 1920 -15,0 2400 2160 1920
-14,0 2354 2119 1883 -14,0 2354 2119 1883
-13,0 2308 2077 1846 -13,0 2308 2077 1846
-12,0 2262 2036 1809 -12,0 2262 2036 1809
-11,0 2216 1994 1773 -11,0 2216 1994 1773
-10,0 2170 1953 1736 -10,0 2170 1953 1736
2124 1911 1699 -9,0 2124 1911 1699
2078 1870 1662 -8,0 2078 1870 1662
2032 1828 1625 -7,0 2032 1828 1625
1986 1787 1588 -6,0 1986 1787 1588
1939 1746 1552 -5,0 1939 1746 1552
1893 1704 1515 -4,0 1893 1704 1515
1847 1663 1478 -3,0 1847 1663 1478
1801 1621 1441 -2,0 1801 1621 1441
1755 1580 1404 -1,0 1755 1580 1404
1709 1538 1367 0,0 1709 1538 1367
1663 1497 1330 1,0 1663 1497 1330
1617 1455 1294 2,0 1617 1455 1294
1571 1414 1257 3,0 1571 1414 1257
1514 1362 1211 4,0 1514 1362 1211
1456 1311 1165 5,0 1456 1311 1165
1399 1259 1119 6,0 1399 1259 1119
1341 1207 1073 7,0 1341 1207 1073
1183 1064 946 8,0 1183 1064 946
1024 922 819 9,0 1024 922 819
825 743 660 10,0 825 743 660
627 564 502 11,0 627 564 502
428 386 343 12,0 428 386 343
230 207 184 13,0 230 207 184
230 207 184 . 140 230 207 184
230 207 184 - 50 230 207 184
230 207 184 160 230 207 184
PRILOHA €. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU ¢. MFGKS00220G2019 STRANA 2/ 2

ANNEX NO.3 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MFGKS00220G2019 PAGE2/2



Priloha &, 3 ku zZmiuve o zdruzenej
dodavke plynuy ¢, MFGKS00220G2019

Udaje tykajiice sa odb
miest Odberatel'a

TEPLO MODRA, s.r.0.
SKSPP015000130022748
Kotolfia Paite,

Trnavska 49, Modra

ernych

Obchodné meno:
POD kéd:
Adresa odberného Mmiesta:

Prevadzkovatel’ distribuénej siete
Obchodné meno: SPP - distriblcia ,a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 44/b,
. Bratislava 825 11
ICO: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudy

Bratislava I, oddiel:Sa, vlo¥ka 3481/B

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

mesacné

Kdrenarsky — odberatel’

zavisly od vonkajsej
teploty ovzdugi

Distribuéna tarifa OM: 9

Ucel pougitia: Na viastni spotreby

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodévky) od 1.10.2020

(6:00) do 1.1.2021 (6:00) si zmiuvné strany dohodli

toto mnoZstvo:

Odbery v MWh:

as

Annex no.3 tto contract on integrated .
supply no. MIFGKS;OOZZODGZ()JLQ

Data regarding delivery points

of the Client
Business name: TEPLO MODRA, s.r.0.
POD code: SKSPPDISO()0130022748

Address of the pp: Kotolfa Pazite,

Trnavska 49, Modra

the distribution network
SPP — distrib(icia ; &. 8.

Administrator of
Business name:

Registered office: Mlynské nivy 44/b,
Bratislava 825 11
Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava I, Section: Sa,
inscription no.:3481/8

Invoicing period:
Type of take over:

monthly

Heating - client
dependant on air
temperature outside
Distribution tariff of DP: 9

Purpose of the use: Own use

For the contractual period (period of supply) from
10.2020 (6:00) untit 1.1.2021 (6:00), the contractual
parties agreed on the quantity:

[cQ: 308,306 Mwh [DMQ: T700 m¥day 7,48 MWh/day |

For the conversion nf DMQ expressed in units (m3) to units
(MWh) a conversion rate of 10,69 kWh/m? was used.

Consumption in MWh:

Jan-20 [Feb-20 [Mar-20 |Apr-20 [May-20 [3un-20"1 | [3an-20 [Feb-20 |Mar-20 |Apr-20 TMay-20 |Jun-20
0,000 0,000 10,000 10,000 10,000 {0,000 0,000 0,000 0,000 [0,000 0,000 0,000
[3ul-20 [Aug-20 |Sep-20 [oct-20 Nov-20 |Dec-20 || [3ui-20 Aug-20 [Sep-20 [Oct-20 Nov-20 |pec-20
(0,000 10,000 10,000 62,846 107,004 ]138,456 | | [0,000 0,000 10,000 62,846 107,004 [138,455

Informacie vzt'ahujlice sa pa obmedzujiice
vykurovacie krivky na riegenie stavu nddze v
Zmysle vyhlasky ¢, 416/2012 z, z Znenj
neskorsich predpisov (d'alej len ~Vyhlaska“):

to Decree No,
(hereinafter only

416/2012 Coll.
as the "Decree"):

4s amended

———

The customer group (according to Annex No.6,
section II of the Decree

Part of the offtake util
residentials (%
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. g%js tradé’
slovakia

Urcenie vykurovacich kriviek Specifying of the heating curve
griem’erna' ssltéigC:cia \?;ESI:)VEICia Xﬁgfovacia ;\;erage daily Basic heating Secqnd Third heating
ennafeplota krivia krivka krivka temn t curve heating curve |curve
o perature 3 3 3
ovzdusia (°C) (m3/dett) (m3/der) (m3/det) °() (m?/day) (m3/day) (m/day)
100% ZvK1 - |100%zZVK1 - 100% BHC 1 -{100% BHC —
Skupinal Skupinai . Group 1 Group 1
Zada zékaznik [90% ZVK1 - |80% syKi . gjestgn”;g;es %0% BHC- 500 Bric -
(ZvK1) Skupina 2 Skupina 2 (BHC1) Group 2 Group 2
85% ZVK1- |70% ZVK1 - © 185% BHC- |70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 Groupe 3 Group 3
-25,0 700 630 560 -25,0 700 630 560
24,0 700 630 560 -24,0 700 630 560
-23,0 700 630 560 -23,0 700 630 560
-22,0 700 630 560 -22,0 700 630 560
-21,0 700 630 560 -21,0 700 630 560
-20,0 700 630 560 -20,0 700 630 560
-19,0 700 630 560 -19,0 700 630 560
-18,0 700 630 560 -18,0 700 630 560
-17,0 700 630 560 -17,0 700 630 560
-16,0 700 630 560 -16,0 700 630 560
-15,0 700 630 560 -15,0 700 630 560
-14,0 687 619 550 -14,0 687 619 550
-13,0 675 607 540 -13,0 675 607 540
-12,0 662 596 529 -12,0 662 596 529
-11,0 649 584 519 -11,0 649 584 519
-10,0 636 573 509 -10,0 636 573 509
-9,0 624 561 499 -9,0 624 561 499
-8,0 611 550 489 -8,0 611 550 489
-7,0 598 538 479 -7,0 598 538 479
-6,0 586 527 468 -6,0 586 527 468
-5,0 573 516 458 -5,0 573 516 458
-4,0 560 504 448 -4,0 560 504 448
-3,0 547 493 438 -3,0 547 493 438
-2,0 535 481 428 -2,0 535 481 428
-1,0 522 470 418 -1,0 522 470 418
0,0 509 458 407 0,0 509 458 407
1,0 496 447 397 1,0 496 447 397
2,0 484 435 387 2,0 484 435 387
3,0 471 424 377 3,0 471 424 377
4,0 453 408 363 4,0 453 408 363
50 436 392 349 50 436 392 349
6,0 418 376 334 6,0 418 376 334
7,0 400 360 320 7,0 400 360 320
8,0 363 327 291 8,0 363 327 291
9,0 326 294 261 9,0 326 294 261
10,0 272 245 218 10,0 272 245 218
11,0 218 196 175 11,0 218 196 175
12,0 164 148 131 12,0 164 148 131
13,0 110 99 88 13,0 110 99 88
110 99 88 Tt 110 99 88
110 99 88 .15 110 99 88
110 99 88 . 180 110 99 88
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